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Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !

Cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabrigué dans des usines modernes et vérifié
au terme des procédures de contrble de qualité les plus méticuleuses, vous rendra
satisfaction.

Veuillez donc lire attentivement l'intégralité de ce manuel avant de commencer a utiliser
le produit et conservez-le manuel comme référence. Si vous remettez cet appareil a
quelqu'un d'autre, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Le présent manuel vous aidera a utiliser votre produit en toute sécurité et
efficacement.

* Veuillez lire le manuel avant l'installation et |'utilisation du produit.

* Veuillez lire les instructions de sécurité.

» Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pourriez en avoir
besoin ultérieurement.

* Lisez également la documentation fournie avec le produit.

N'oubliez pas que le présent manuel d'utilisation est également valable pour plusieurs
autres modeles. Les différences entre les différents modéles seront identifiees dans le
manuel.

Explication des symboles

Les symboles ci-aprés sont utilisés dans le manuel d'utilisation :

GI Informations Importantes ou astuces.
A\ Avertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et la propriété.
/\ Avertissement relatif & la tension électrique.

ATTENTION!

Pour assurer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent

frigorifique écologique, R600a (infammable seulement sous certaines conditions)

vous devez respecter les regles suivantes:

. N'empéchez pas la libre circulation de I'air autour de I'appareil.

- N’ utilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que
ceux recommendeés par le fabriquant.

. Ne détruissez pas le circuit frigorifique.

- N'utilisez pas des appareils électiques a l'intérieur du compartiment pourconserver
les aliments, hormis celles qui sont éventuellement recommendés par le fabriquant.

[i] INFORMATIONS

Vous pouvez accéder aux informations relatives au modgle
- ENEHG 7 % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-

duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER’S NAME MoDEL IDENTIFIER — (*) | |'identifiant de votre modele (*) qui se trouve sur la vignette

A3 Q

https://eprel.ec.europa.eu/
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Manette de reglage et éclairage 8. Compartiment de convervation des
intérieur aliments congelés
Ventilateur du refrigéateur 9. Pieds avant réglables
Clayettes réglables 10. Balconnet a bocaux
Dess‘us,de bac a legumes 11. Balconnet range-bouteilles
Bac a legumes 12. Ventilateur du congélateur

Bacs a glacons et support
Compartiment de congélation
rapide

(] Lesillustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et
peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit. Si certains fonctions ne
sont pas inclus dans le produit que vous avez acheté, ils concerneront d’autres

modeles.
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Précautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les informations
suivantes :

Le non respect de ces consignes peut
entrainer des blessures ou dommages
materiels.

Sinon, tout engagement lié a la garantie
et a la fiabilité du produit devient invalide.
Les piéces détachées d’origine sont
disponibles pendant 10 ans, a compter
de la date d’achat du produit.

Utilisation préconisée

* Ce produit est prévu pour une
utilisation

* enintérieur et dans des zones fermeées
telles que les maisons ;

» dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux ;

» dans les lieux d'hébergement fermés,
tels que les fermes, hotels, pensions.

* Il ne doit en conséquence pas étre
utilisé a I'extérieur.

Seécurité générale

- Avant de vous débarrasser de votre
appareil, veuillez consulter les
autorités locales ou votre revendeur
pour connaitre le mode opératoire et
les organismes agréés de collecte.

» Consultez le service aprés-vente agréé
concernant toutes questions ou
problemes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez
personne intervenir sur le réfrigérateur
sans le communiquer au service
apres-vente agree.

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur ; ne mangez
pas de cones de créme glacée ou des
glacons immédiatement apres les avoir
sortis du compartiment de
congélation ! (Cela pourrait provoquer
des engelures dans votre bouche).
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Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur ; ne placez
pas de boissons en bouteilles ou en
canette dans le congélateur. Cela peut
entrainer leur éclatement.

Ne touchez pas des produits congelés
avec les mains, ils pourraient se coller
a celles-ci.

Débranchez votre réfrigérateur avant
de le nettoyer ou de le dégivrer.

La vapeur et des matériaux de
nettoyage pulvérisés ne doivent jamais
étre utilisés pour les processus de
nettoyage ou de dégivrage de votre
réfrigérateur La vapeur pourrait
pénétrer dans les piéces électriques et
provoquer des courts-circuits ou des
électrocutions.

Ne jamais utiliser les pieces de votre
réfrigérateur telles que la plaque de
protection ou la porte, comme un
support ou une marche.

N’utilisez pas d’appareils électriques a
l'intérieur du réfrigérateur.
N’endommagez pas les piéces ou
circule le liquide réfrigérant avec des
outils de forage ou coupants. Le liquide
réfrigérant qui pourrait s’échapper si
les canalisations de gaz de
I'évaporateur, les rallonges de tuyau ou
les revétements de surface étaient
perceés, peut irriter la peau et
provoquer des blessures aux yeux.

Ne pas couvrir ou obstruer les orifices
de ventilation du réfrigérateur.

Les appareils électriques peuvent étre
répares seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées
par des personnes ne présentant pas
les compétences requises peuvent
présenter un risque pour l'utilisateur.



En cas de dysfonctionnement ou lors
d'opérations d’entretien ou de
réparation, débranchez I'alimentation
électrique du réfrigérateur soit en
désactivant le fusible correspondant,
soit en débranchant I'appareil.

Ne tirez pas sur le cable lorsque vous
débranchez la prise.

Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermés.

Ne conservez jamais des aérosols
contenant des substances
inflammables et explosives dans le
réfrigérateur.

N’utilisez pas d'outils mécaniques ou
autres moyens pour accélérer le
processus de décongélation autres
gue ceux qui sont recommandés par le
fabricant.

Ce produit n'est pas congu pour étre
utilisé par des personnes (enfants
compris) souffrant de déficience
physique, sensorielle, mentale, ou
inexpérimentées, a moins d’avoir
obtenu une autorisation aupres des
personnes responsables de leur
sécurité.

Ne faites pas fonctionner un
réfrigérateur endommagé. Consultez le
service agréé en cas de probleme.
La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systéme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.
L’exposition du produit a la pluie, la
neige, au soleil ou au vent présente
des risques concernant la sécurité
électrique.

Contactez le service agréé quand un
cable d'alimentation est endommageée
pour éviter tout danger.

Ne branchez jamais le réfrigérateur a
la prise murale au cours de
l'installation.

Vous vous exposeriez a un risque de
mort ou a de blessures graves.
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Ce réfrigérateur est congu seulement
pour conserver des aliments. Par
conséquent, il ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins.

L'étiquette avec les caractéristiques
techniques est située sur le mur
gauche a l'intérieur du réfrigérateur.
Ne branchez jamais votre réfrigérateur
a des systémes d'économie d'énergie,
cela peut I'endommager.

S'il'y a une Bluelight sur le
réfrigérateur, ne la regardez pas avec
des outils optiques.

Pour les réfrigérateurs controlés
manuellement, attendez au moins 5
minutes pour allumer le réfrigérateur
apres une coupure de courant.

Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n'oubliez pas de remettre
la présente notice d’utilisation au
nouveau bénéficiaire.

Evitez d'endommager le cable
d'alimentation quand vous transportez
le réfrigérateur. Tordre le cable peut
entrainer un incendie. Ne placez
jamais des objets lourds sur le cable
d'alimentation.

Evitez de toucher a la prise avec des
mains mouillées au moment de
brancher I'appareil.

Evitez de brancher le réfrigérateur
lorsque la prise de courant électrique a
lache.

Pour des raisons de sécurité, évitez de
pulvériser directement de I'eau sur les
parties externes et internes du
réfrigérateur.



Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables
comme du propane prées du
réfrigérateur pour éviter tout risque
d'incendie et d'explosion.

Ne placez jamais de récipients
contenant de l'eau sur votre
réfrigérateur, ils pourraient causer des
chocs électriques ou un incendie.
Evitez de surcharger le réfrigérateur
avec une quantité excessive
d'aliments. S'il est surchargé, les
aliments peuvent tomber, vous blesser
et endommager le réfrigérateur quand
vous ouvrez la porte.

Ne placez jamais d'objets au-dessus
du réfrigérateur, ils pourraient tomber
guand vous ouvrez ou fermez la porte
du réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent un
contréle de température précis (vaccin,
médicament sensible a la chaleur,
matériels scientifiques, etc.) ne doivent
pas étre conservés dans le
réfrigérateur.

Si le réfrigérateur n'est pas utilisé
pendant longtemps, il doit étre
débranché. Un éventuel probleme avec
le cable d'alimentation pourrait causer
un incendie.

Le bout de la prise électrique doit étre
nettoyeé régulierement a I'aide d’'un
chiffon sec, sinon il peut provoquer un
incendie.

Le réfrigérateur peut bouger si ses
pieds réglables ne sont pas bien fixés
sur le sol. Bien fixer les pieds réglables
sur le sol peut empécher le
réfrigérateur de bouger.

Quand vous transportez le
réfrigérateur, ne le tenez pas par la
poignée de la porte. Cela peut
I'endommager.

Quand vous devez placer votre produit
preés d'un autre réfrigérateur ou
congélateur, la distance entre les
appareils doit étre d'au moins 8 cm.
Sinon, les murs adjacents peuvent étre
humidifiés.
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Pour les appareils dotés d'une
fontaine a eau reliée a I'eau
courante

La pression de l'alimentation en eau
doit étre au minimum de 1 bar. La
pression de l'alimentation en eau doit
étre au maximum de 8 bars.

« Ultilisez uniquement de I'eau potable.

Sécurité enfants

 Sila porte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

» Les enfants doivent étre surveillés et
empéchés de s'amuser avec le produit.

Conformité avec la
réglementation DEEE et mise au
rebut des déchets

5

Le symbole Il sur le produit ou sur
son emballage indique que ledit produit
peut ne pas étre traité comme ordure
ménagere. Au contraire, il sera remis au
point de collecte approprié pour les
équipements électriques et électroniques.
En s’assurant que le présent produit est
correctement mis au rebut, vous aiderez
ainsi a éviter de potentielles
conséquences négatives pour
I'environnement et la santé humaine
qu’une mauvaise mise au rebut aurait par
ailleurs entrainé. Pour plus d’informations
relatives au recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités de votre
localité, les services chargés de la mise
au rebut de vos ordures ménageres ou le
magasin dans lequel vous avez acheté le
produit.



Informations relatives a
I'emballage

Les matériaux d'emballage de cet
appareil sont fabriqués a partir de
matériaux recyclables, conformément a
nos Réglementations Nationales en
Environnement. Ne mélangez pas les
matériaux d'emballage avec les déchets
domestiques ou d'autres déchets.
Amenez-les aux points de collecte des
matériaux d'emballage, désignés par les
autorités locales.

N'oubliez pas...

Pour la préservation de la nature et de
notre santé, il est indispensable de
recycler les matieres.

Si vous voulez contribuer au recyclage
des matériaux d'emballage, vous pouvez
Vous renseigner aupres d'organisations
environnementales ou de l'autorité locale
proche de votre domicile.

Avertissement sur |'usage de
fluides frigorigenes

Si le systéme de refroidissement de
votre appareil contient R600a :

Ce gaz est inflammable. Par
conséquent, veuillez prendre garde a ne
pas endommager le systeme de
refroidissement et les tuyauteries lors de
son utilisation ou de son transport. En
cas de dommages, éloignez votre produit
de toute source potentielle de flammes
susceptible de provoquer I'incendie de
'appareil. De méme, placez le produit
dans une piece aérée.

Le type de gaz utilisé dans l'appareil
est mentionné sur la plagque signalétique
située sur la paroi gauche de l'intérieur
du réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour
vous en débarrasser.
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Mesures d’économie d’énergie

* Ne laissez pas les portes du
réfrigérateur ouvertes pendant une
durée prolongée.

* N’introduisez pas de denrées ou de
boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

* Ne surchargez pas le réfrigérateur
pour ne pas obstruer pas la circulation
d'air a l'intérieur.

* N’installez pas le réfrigérateur a la
lumiére directe du soleil ou prés
d’appareil émettant de la chaleur tels
gu’un four, un lave-vaisselle ou un
radiateur. Maintenez une distance d'au
moins 30 cm entre votre réfrigérateur
et toute source de chaleur, et & une
distance de 5 cm d'un four électrique.

» Veillez a conserver vos denrées dans
des récipients fermés.

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité
maximale d'aliments dans le
congélateur quand vous enlevez
I'étagére ou le tiroir du congélateur. La
consommation d'énergie précisée pour
votre réfrigérateur a été déterminée en
enlevant |'étagére ou le tiroir du
congélateur et avec la charge
maximale. Il n'y aucun risque a utiliser
une étagere ou un tiroir en fonction des
formes et tailles des denrées a
congeler.

» La décongélation des aliments dans le
compartiment réfrigérateur permet de
faire des économies d'énergie et de
préserver la qualité des aliments.

/\ Dans I'hypothese ou l'information
contenue dans ce manuel n'a pas été
prise en compte par l'utilisateur, le
fabricant ne sera aucunement
responsable en cas de problemes.



Installation

Eléments a prendre en
considération lors du
déménagement de votre
réfrigérateur

1. Votre réfrigérateur doit étre débranché.
Avant le transport de votre réfrigérateur,
vous devez le vider et le nettoyer

2. Avant d'emballer votre réfrigérateur,
vous devez fixer ses étageres, bac,
accessoires, etc, avec du ruban adhésif
afin de les protéger contre les chocs.
L'emballage doit étre solidement attaché
avec du ruban adhésif épais ou avec un
cordage solide. La reglementation en
matiere de transport et de marquage de
I'emballage doit étre strictement
respectée.

3. L’emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent étre
conserveés pour les éventuels transports
ou déplacements a venir.

Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche,

Veérifiez les points suivants avant de
commencer a utiliser votre réfrigérateur :
1. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur tel

gu’indiqué dans la section « Entretien
et nettoyage ».

2. Insérez la prise du réfrigérateur dans la
prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, la lampe
interne du réfrigérateur s'éclaire.

3. Lorsque le compresseur commence a
fonctionner, il émettra un son. Le
liquide et les gaz intégrés au systeme
du réfrigérateur peuvent également
faire du bruit, que le compresseur soit
en marche ou non. Ceci est tout a fait
normal.

4. Les parties antérieures du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomene est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une
prise de mise a la terre protégée par un
fusible ayant une capacité appropriée.
Important :

Le branchement doit étre conforme
aux normes en vigueur sur le territoire
national.

+ La fiche du cable d’alimentation doit
étre facilement accessible aprés
installation.

» La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systéme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.

» Latension indiquée sur I'étiquette
située sur la paroi gauche interne de
votre produit doit correspondre a celle
fournie par votre réseau électrique.

* Les rallonges et multiprises ne

doivent pas étre utilisés pour brancher

Pappareil.

/\ Un cable d’alimentation endommageé
doit étre remplacé par un électricien
qualifié.

/\ L’appareil ne doit pas étre mis en
service avant d’étre réparé ! Cette
précaution permet d'éviter tout risque
de choc électrique !

Mise au rebut de I’'emballage

Les matériaux d’emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants. Tenez
les matériaux d’emballage hors de portée
des enfants ou jetez-les conformément
aux consignes établies par les autorités
locales en matiere de déchets. Ne les
jetez pas avec les déchets
domestiques,déposez-les dans les
centres de collecte désignés par les
autorités locales.

L’emballage de votre appareil est
produit a partir de matériaux recyclables.
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Mise au rebut de votre ancien
réfrigérateur

Débarrassez-vous de votre ancien
réfrigérateur sans nuire a
I'environnement.

* \Vous pouvez consulter le service
aprés-vente agrée ou le centre chargé de
la mise au rebut dans votre municipalité
pour en savoir plus sur la mise au rebut
de votre produit.

Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique
et, le cas échéant, tout verrouillage
susceptible de se trouver sur la porte.
Rendez-les inopérants afin de ne pas
exposer les enfants a d’éventuels
dangers.

Disposition et Installation

A Sila porte d’entrée de la piece ou
sera installé le réfrigérateur n’est pas
assez large pour laisser passer le
réfrigérateur, appelez le service apres-
vente qui retirera les portes du
réfrigérateur et le fera entrer latéralement
dans la piece.

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des
endroits humides et de la lumiére
directe du soleil.

3. Une ventilation d’air autour du
réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace. Si
le réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir un
espace d’au moins 5 cm avec le
plafond et d’au moins 5 cm avec le
mur. Ne placez pas l'appareil sur des
revétements tels qu’un tapis ou de la
moquette.

. Placez le réfrigérateur sur une surface
plane afin qu'il soit stable.

9

FR

Remplacement de I'ampoule

Pour remplacer 'ampouleLED du
réfrigérateur, veuillez contacter le service
apres-vente agree.

I'ampoule (s) utilisé dans cet appareil ne
convient pas pour I'éclairage de la
cuisine. Le but visé par cette lampe est
d'aider a l'utilisateur de placer les
aliments dans le réfrigérateur /
congélateur d'une maniere sire et
confortable.Les voyants utilisés dans cet
appareil doivent résister aux conditions
physiques extrémes telles que des
températures inférieures a -20°C.

Réglage des pieds

Si le réfrigérateur n’est pas stable.
Vous pouvez équilibrer le réfrigérateur
en tournant les pieds avant, tel qu’illustré

sur le schéma. Le c6té ou se trouve le
pied s’abaisse lorsque vous tournez dans
le sens de la fleche noire, et s’éléve
lorsque vous tournez dans le sens
opposeé. Si vous vous faites aider par
quelqu’un pour légérement soulever le
réfrigérateur, 'opération s’en trouvera
simplifiée.




Préparation

Votre réfrigérateur doit étre installé a
au moins 30 cm des sources de
chaleur telles que les plaques de
cuisson, les fours, appareils de
chauffage ou cuisinieres, et a au moins
5 cm des fours électriques. De méme,
il ne doit pas étre exposeé a la lumiere
directe du soleil.

La température ambiante de la piece
ou vous installez le réfrigérateur doit
étre d’au moins 10°C. Faire
fonctionner I'appareil sous des
températures inférieures n’est pas
recommandé et pourrait nuire a son
efficacité.

Veuillez vous assurer que l'intérieur de
votre appareil est soigneusement
nettoyé.

Si deux réfrigérateurs sont installés
cOte a cOte, ils doivent étre séparés
d'au moins 2 cm.

Lorsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la premiere fois,
assurez-vous de suivre les instructions
suivantes pendant les six premieres
heures.

La porte ne doit pas étre ouverte
frequemment.

Le réfrigérateur doit fonctionner a vide,
sans denreées a l'intérieur.

Panne de courant se produit, veuillez
VOus reporter aux avertissements de la
section « Solutions recommandées
aux problemes ».

L’emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent étre
conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.
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Utilisation du réefrigérateur

Réglage de la temperature

La commande du thermostat se trouve
sur le bandeau supérieur du
réfrigérateur.

Important:

Lorsque vous ajustez la température
définie sur la touche congélation rapide,
il peut y avoir un délai avant que le
compresseur se mette en marche. Cela
est normal et n’est pas un défaut du
compresseur.

La température intérieure est réglée par
le thermostat.

Les températures obtenues a l'intérieur
de l'armoire peuvent varier en fonction
des conditions d'utilisation:
emplacement, température ambiante,
fréquence de l'ouverture des portes,
qguantité de denrées a l'intérieur.

En général, pour une température
ambiante de +25°C, la manette du
thermostat sera placée sur une position
moyenne.

Le thermostat assure aussi le dégivrage
automatique de la partie réfrigérateur.
Evitez un réglage qui pourrait provoquer
une marche continue : la température
intérieure pourrait baisser en dessous de
0°C d'ou un risque de prise en glace des
boissons et une formation excessive de
givre sur les parois ainsi qu'une
augmentation de la consommation
d'électricité.

Systéeme de réfrigération
NeoFrost:

Votre réfrigérateur est équipé de deux
systémes de réfrigération séparées
destinés a refroidir le compartiment des
aliments frais et le compartiment de
congélation du réfrigérateur. Ainsi, I'air
du compartiment des produits frais et I'air
du compartiment de congélation ne sont
pas mélangés.

Grace a ce systeme de réfrigération
séparée, les vitesses de réfrigération
sont beaucoup plus élevées que pour
des réfrigérateurs classiques. Par
ailleurs, les odeurs des compartiments
ne sont pas mélangées. Par ailleurs, une
économie d’énergie supplémentaire est
fournie car la décongélation se fait
individuellement.
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Réversibilité de la porte
Procedez suivant I'ordre numerique
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Congélation d'aliments frais

* Enveloppez ou couvrez vos aliments
avant de les placer au réfrigérateur.

* Laissez refroidir les aliments a la
température ambiante avant de les
introduire dans le réfrigérateur.

* Les denrées que vous souhaitez
surgeler doivent étre fraiches et en bon
état.

* Il est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.
* Les denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’assechent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.
* Les matériaux servant a emballer vos
denrées doivent résister au froid et a
I'hnumidité, et doivent étre hermétiques.
Le matériau d'emballage de vos denrées
doit étre suffisamment épais et doit
pouvoir étre conservé sur une longue
période. Dans le cas contraire, les
denrées endurcies par la congélation
pourraient perforer 'emballage. 1l est
essentiel pour I'emballage d'étre bien
fermé pour une conservation sécurisée
de vos denrées.

* Les aliments congelés doivent étre
consommés immédiatement aprées leur
décongélation et ils ne doivent pas étre
recongelés.

* Le fait d’introduire des aliments chauds
dans le congélateur entraine le
fonctionnement du systéme de
refroidissement en continu jusqu'a ce
gue les aliments soient entierement
congelés.

* Veuillez respecter les instructions
suivantes afin d’obtenir les meilleurs
résultats.

1. Ne congelez pas une quantité trop
importante a la fois. La qualité des
aliments est préservée de fagon optimale
lorsqu'ils sont entierement congelés
aussi rapidement que possible.

2. Faites particulierement attention a ne
pas mélanger les produits déja congelés
et les produits frais.

3. Assurez-vous que les aliments crus ne
sont pas en contact avec les cuits dans
le réfrigérateur.

4. Vous pouvez conserver le maximum
d'aliments congelés sans recourir aux
étageres du compartiment du
congélateur. La consommation
énergétique de votre appareil est
enclenchée alors que le compartiment du
congélateur est entierement chargé sans
utiliser les tiroirs.

5. Il est recommandé de placer les
aliments au dessus de la clayette du
congélateur pour une premiére
congélation.
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Réglage du Réglage du Explications
compartiment | compartiment
congélateur réfrigérateur
-18°C 4°C Voici le réglage normal recommandé.
120,-22 ou -24 C 4°C Ces reglages sont recommandes Ioorsque la
température ambiante dépasse 30 °C.
Cet indicateur est utilisé lorsque vous voulez
Congélation 4°C congeler vos denrées pendant une courte période.
rapide Il est recommandé de l'utiliser pour maintenir la
qualité des produits tels que la viande et le poisson.
Si vous pensez que le compartiment de
-18°C ou plus o réfrigération n’est pas assez froid a cause de la
: 2°C g
froid chaleur ou des ouvertures / fermetures fréequentes
de la porte.
Vous pouvez utiliser ce réglage lorsque le
compartiment de réfrigération est surchargé ou
-18°C ou plus Réfrigération | lorsque vous souhaitez refroidir rapidement vos
froid rapide denrées. Il est conseillé d'activer la fonction de
réfrigération rapide pendant 4 a 8 heures de temps
avant d'introduire les denrées.

Recommandations concernant la
conservation des aliments
congelés

e Les aliments vendus préemballés et
surgelés doivent étre conservés
conformément aux instructions du fabricant
de produits congelés, dans le compartiment
destiné au stockage des produits congelés.
e Afin de veiller a ce que la qualité
supérieure

recherchée par le fabricant et le détaillant
des produits congelés soit atteinte, il
convient de se rappeler les points suivants :
1. Mettre les emballages dans le
congélateur aussi rapidement que possible
aprés achat.

2. Assurez-vous que le contenu emballé est
correctement étiqueté et date.

3. Ne dépassez pas les dates « a
consommer jusqu'au » et « a consommer
de préférence avant le » figurant sur
'emballage.

Dégivrage

Le compartiment congélateur se dégivre
automatiqguement.

Disposition des denrées

Clayettes du
compartiment

Différentes denrées
congelées comme de la
viande, du poisson, des

congélation crémes glacées, des
légumes, etc.
Support a
PP CEufs
ceufs

Clayettes du
compartiment

Nourriture dans des
casseroles, assiettes

de couvertes et récipients
réfrigération fermés
Balconnets | Produits ou boissons de

de la porte du
compartiment

petite taille et sous
emballage (comme du

de lait, des jus de fruits ou
réfrigération de la biére)
,Bac a Fruits et légumes
legumes
Compartimen Produits délicats
t Produits (fromage, beurre,
frais salami, etc.)
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Informations concernant la
congélation

Les denrées doivent étre congelées le
plus rapidement possible lorsqu’elles sont
placées dans le congélateur, afin de
préserver leur qualité.

La norme TSE exige (sous certaines
conditions de mesures) que le
réfrigérateur congeéle au moins 4,5 kg de
denrées par volume de 100 litres de
congélation en moins de 24 heures, avec
une température ambiante de 32°C et
une température intérieure inférieure ou
égale a -18°C.

Il n’est possible de conserver des
denrées sur de longues périodes qu’avec
des températures inférieures ou égales a
-18°C.

Vous pouvez conserver la fraicheur de
vos denrées pendant plusieurs mois (a
des températures inférieures ou égales a
-18°C dans le surgélateur).
AVERTISSEMENT ! A
* Il est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.
* Les denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’assechent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.

Matériaux nécessaires a 'emballage :

* Bande adhésive résistant au froid
- Etiquette autocollante

« Elastiques en caoutchouc

* Stylo

Les matériaux utilisés pour 'emballage
des denrées doivent résister aux
déchirures, au froid, a 'lhumidité, et
doivent étre imperméables aux odeurs,
aux graisses et aux acides.

Il faut éviter que les denrées a congeler
n’entrent en contact avec des aliments
déja congelés afin d’empécher le dégel
partiel de ces aliments. Les aliments
décongelés doivent étre consommeés et
ne pas étre congelés a nouveau.

Recommandations relatives au

Compartiment 0/3 degré
*en option

* Faites attention a ce que les aliments
ne touchent pas le capteur de
température dans le Compartiment 0/3
degré. Pour que le Compartiment 0/3
degré conserve sa température idéale, le
capteur ne doit pas étre encombré par
des aliments.

* Ne placez pas de denrées chaudes
dans votre appareil.

MLk [/
IUice em

Ce perature
Ste @ sensor
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n Entretien et nettoyage

A\ Nutilisez jamais d’essence, de
benzéne ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

/\ Nous vous recommandons de
débrancher 'appareil avant de
procéder au nettoyage.

I\ N'utilisez jamais d'ustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

[G] utilisez de I'eau tiéde pour nettoyer la
carrosserie du réfrigérateur et
séchez-la soigneusement a l'aide
d'un chiffon.

G utilisez un chiffon humide imbibé
d’'une solution composée d'une
cuillére a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre d’eau pour
nettoyer I'intérieur et séchez
soigneusement.

I\ Ne faites pas couler d'eau dans le
logement de la lampe et dans
d’autres éléments électriques.

/\ En cas de non utilisation de votre
réfrigérateur pendant une période
prolongée, débranchez le cable
d’alimentation, sortez toutes les
denrées, nettoyez-le et laissez la
porte entrouverte.

G Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier qu’ils sont
propres et qu'il n'y a pas de
particules de nourriture.

A\ Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut
a partir de la base.

A\ Nutilisez jamais de produits
nettoyants ou de I'eau contenant du
chlore pour le nettoyage des surfaces
externes et des pieces chromées du
produit. Le chlore entraine la
corrosion de ces surfaces
métalliques.

Protection des surfaces en
plastique.

Gl Ne placez pas d’huiles ou de plats
huileux dans le réfrigérateur dans
des récipients non fermés, car les
graisses peuvent endommager les
surfaces en plastique du
réfrigérateur. Si vous versez ou
eclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et
lavez les parties souillées avec de
I'eau chaude immédiatement.
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Dépannage

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service aprés-vente. Cela peut vous
faire économiser du temps et de l'argent. Cette liste regroupe les problémes les plus
fréquents ne provenant pas d’'un défaut de fabrication ou d’utilisation du matériel. Il se
peut que certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes sur votre produit.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

* La fiche n'est pas insérée correctement dans la prise de courant. >>>Insérez
correctement la fiche dans la prise de courant.

* Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou est-
ce que le fusible principal a sauté ? >>>Vérifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur.
(MULTIZONE, COOL CONTROL et FLEXI ZONE).

 La température ambiante est tres froide >>>N'installez pas le réfrigérateur dans des
endroits ou la température peut étre inférieure a 10°C.

« La porte a été ouverte souvent. >>>Evitez d'ouvrir et de fermer trop fréquemment la
porte du réfrigérateur.

* L'environnement est trés humide. >>>N'installez pas votre réfrigérateur dans des
endroits tres humides.

* La nourriture contenant du liquide est conservée dans des récipients ouverts.
>>>Ne conservez pas de la nourriture contenant du liquide dans des récipients
ouverts.

* La porte du réfrigérateur est laissée entrouverte. >>>Fermez la porte du
réfrigérateur.

* Le thermostat est réglé a un niveau trés froid. >>>Réglez le thermostat a un niveau
adapté.

Le compresseur ne fonctionne pas.

* Le dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de coupures
soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression du
liquide réfrigérant du systéme de refroidissement ne sera pas équilibrée. Le
réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement aprés 6 minutes environ.
Veuillez contacter le service apres-vente si le réfrigérateur ne redémarre pas apres
cette période.

* Le réfrigérateur est en mode de dégivrage. >>>Cela est normal pour un
réfrigérateur a dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche
régulierement.

* Le réfrigérateur n'est pas branché a la prise. >>>Assurez-vous que la prise est
branchée dans la prise murale.

* Les réglages de température ne sont pas effectués correctement. >>>Sélectionnez
la température appropriée.

* Il y a une panne de courant. >>>Le réfrigérateur recommence a fonctionner
normalement apres le retour du courant.

Le niveau sonore augmente lorsque le réfrigérateur est en marche.

* Les caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison
des variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un défaut.

17 | FR



Le réfrigérateur fonctionne fréguemment ou pendant de longue périodes.

* Votre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que I'ancien. Les grands
réfrigérateurs durent plus longtemps.

* La température de la piéce est probablement élevée. >>>|l est normal que I'appareil
fonctionne plus longtemps quand la température ambiante est élevée.

* Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir été
chargé de denrées alimentaires.

>>>Quand le réfrigérateur a été branché ou récemment rempli avec de la nourriture, il
met plus de temps a atteindre la température réglée. Ce phénomeéne est normal.

» D’'importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

* Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>L"air chaud qui entre dans l'appareil oblige le réfrigérateur a
travailler sur de plus longues périodes. N'ouvrez pas les portes fréquemment.

* La porte du congélateur ou du réfrigérateur est probablement entrouverte.
>>>Veérifiez que les portes sont bien fermées.

* Le réfrigérateur est réglé a une température tres basse. >>>Réglez la température
du réfrigérateur a un degré supérieur et attendez que la température réglée soit
atteinte.

* Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré, rompu
ou mal en place. >>>Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/déchiré
fait fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de
conserver la température actuelle.

La température du congélateur est tres basse alors que celle du réfrigérateur est
correcte.

 La température du congélateur est réglée a une température trés basse. >>>Reéglez
la température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.

La température du réfrigérateur est tres basse alors que celle du congélateur est
correcte.

 La température du réfrigérateur est réglée a une température trés basse. >>>Réglez
la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

Les denrées conserveées dans les tiroirs du compartiment de réfrigération sont
congelées.

 La température du réfrigérateur est réglée a une température tres élevée. >>>Réglez
la température du réfrigérateur a un niveau inférieur et vérifiez.

La température dans le réfrigérateur ou le congélateur est tres élevée.

 La température du réfrigérateur est réglée a une température tres élevée. >>>Le
réglage du compartiment réfrigérant a un effet sur la température du congélateur.
Changez les températures du réfrigérateur ou du congélateur et attendez que les
compartiments atteignent une température suffisante.

* Les portes ont peut étre été ouvertes frequemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréquemment.

* La porte est entrouverte. >>>Refermez completement la porte.

* Le réfrigérateur a été récemment branché ou rempli avec de la nourriture. >>>Ce
phénomeéne est normal.

Lorsque le réfrigérateur vient d'étre branché ou récemment rempli avec de la
nourriture, il met plus de temps a atteindre la température réglée.
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» D’'importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

Vibrations ou bruits

* Le sol n’est pas plat ou stable. >>>Si le réfrigérateur balance lorsqu'il est déplacé
lentement, équilibrez-le en ajustant sa base. Assurez-vous que le sol est plat et suffisamment
solide pour supporter le poids et le volume de I'appareil.

* Les éléments placés sur le réfrigérateur peuvent faire du bruit. >>>Enlevez les éléments du
haut du réfrigérateur.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a de I’eau qui coule, a la
pulvérisation d’un liquide, etc.

* Des écoulements de gaz et de liquides surviennent dans le réfrigérateur, de par ses
principes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

Un sifflement sort du réfrigérateur.

* Les ventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et n’est pas un
défaut.

Condensation sur les parois intérieures du réfrigérateur.

* Un temps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela est
normal et n’est pas un défaut.

* Les portes ont peut étre été ouvertes frequemment ou laissées entrouvertes pendant une
durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréequemment. Refermez-les si elles sont
ouvertes.

* La porte est entrouverte. >>>Refermez complétement la porte.

De ’humidité est présente a I’extérieur ou entre les portes du réfrigérateur.

* Il y a peut étre de I'numidité dans I'air ; ceci est tout a fait normal par un temps humide.
Lorsque I'humidité est faible, la condensation disparaitra.

Présence d’une mauvaise odeur dans le réfrigérateur.

* Il n'y a pas de nettoyage régulier effectué. >>>Nettoyez régulierement l'intérieur du
réfrigérateur avec une éponge, de I'eau tiéde ou du carbonate dissout dans I'eau.

» Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs. >>>Utilisez un
autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

* Les denrées sont mises au réfrigérateur dans des récipients sans couvercle. >>>Conservez
les aliments liquides dans des récipients fermés. Les micro-organismes issus de récipients
non fermés peuvent dégager des odeurs désagréables.

* Enlevez les aliments périmés et pourris du réfrigérateur.

La porte ne se ferme pas.

* Des récipients empéchent la fermeture de la porte. >>>Retirez les emballages qui obstruent
la porte.

* Le réfrigérateur n'est pas complétement vertical sur le sol. >>>Ajustez les pieds du
réfrigérateur pour I'équilibrer.

* Le sol n’est pas plat ou solide. >>>Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut supporter le
poids du réfrigérateur.

Les bacs a légumes sont coincés.

* Il se peut que les denrées touchent le plafond du tiroir. >>>Disposez a nouveau les denrées
dans le tiroir.
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pozniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pdzniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roznice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokot chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywaé zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACIE

Informacije o modelu zapisane w bazie danych produktéw
- ENERG 7 % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowg i wyszukujgc identyfikator modelu (*) znajdujgcy
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) | Sig na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Pokretto regulacji i oswietlenie 8. Komory do przechowywania zywnosci
wewnetrzne mrozonej
2. Wentylator komory chtodzenia 9. Nastawiane nozki przednie
3. Nastawialne pétki komory 10. Pétka na stoiki
chtodziarki 11. Potka na butelki
4. Szyba pokrywy 12. Wentylator komory zamrazania

5. Pojemniki na swieze warzywa
6. Tacka na lod
7. Komora szybkiego zamrazania

Gl Rysunki w niniejszej instrukcii to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

3 |PL



Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne
przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do uzywania
we wnetrzach i obszarach zamknietych,
takich jak domy;

e w zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ sie tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne podmioty.

e W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac¢ odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojéw w
butelkach ani w puszkach. Moga
wybuchnac.
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e Nie dotykajcie palcami mrozone;j

zywnosci, bo moze do nich przylgnac.

Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmujcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkéw czyszczacych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc¢
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
i spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujgc przewdd zasilajacy z
gniazdka, nalezy ciggnac¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe.

Nie wolno przechowywac w
chtodziarce puszek do rozpylania
substancji tatwopalnych lub
wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyréb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowe;j
oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im
nadzoru lub instrukcji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, sniegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktujcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno wigcza¢ wtyczki w
gniazdko w Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chiodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania
zywnosci. Nie wolno jej uzywacé w
zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac¢ do
systemoOw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzic.
Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrzeC na nie
przez przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed
jej ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawiac¢
zadnych ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktadac¢ wtyczki do
gniazdka mokrymi dtormi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
wolno pryska¢ wodg bezposrednio na
zadne wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substancji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac na chtodziarce
pojemnikdw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac w chiodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg $ciereczka, w przeciwnym razie
mogqg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane ndzki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wihasciwe zabezpieczenie nastawianych
ndzek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowacé przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki mogag
pokrywac sie wilgociag.
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Dotyczy modeli zdozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. Cidnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac 8
bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

Symbol Il na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyrob ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe. Zamiast
tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego
punktu zbierania surowcow wtornych z
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy si¢ do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcéw wtérnych z tego
wyrobu, prosimy skontaktowac si¢ ze
swym organem administracji lokalnej,
stuzba oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyréb ten zostat
zakupiony.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcow wtérnych,
zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska. Materiatow opakunkowych
nie wolno wyrzucac z odpadami z
gospodarstwa domowego lub innymi.
Nalezy przekazac je do punktu zbidrki
surowcow wtornych.

Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla
srodowiska i bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatdw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wiadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chltodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:

Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu nie uszkodzi¢
systemu i przewodow chtodzenia. W
razie uszkodzenia, nalezy trzymac
chtodziarke z dala od potencjalnych
zrédet ognia, ktore mogg spowodowac
jej pozar i nalezy wietrzy¢
pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robié, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuze;.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani hapojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudnia¢ krgzenie powietrza w jej
whnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywno$¢ przechowywac
w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiescic
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
Z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke okreslono
przy szufladach wyjetych z komory
zamrazalnika. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattéw i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zarowno oszczedzac
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

I\ W przypadku informaciji, ktore sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.
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Instalacja

I\ W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowacé szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chtodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.
Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc¢
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi

by¢ fatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi horm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przytaczenia nie mozna uzywacé
przedtuzaczy ani przewodoéw z
wieloma wtyczkami.

[\ Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchamia¢
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usung¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.
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Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e \W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcow wtornych w swojej
MmiejscowoscCi.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcigC wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

N\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejsc,
nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

9
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Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymienic¢ zarowke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi réwno:

Mozna wyréwnac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodowki
obniza sie obracajgc n6zke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc nozke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg inne;j
osoby.
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. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronié¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktérej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.

10

PL



Obstuga chtodziarki

Przycisk nastawiania termostatu

Temperatura wewngtrz lodéwki zmienia
sie z nastepujgcych powodow:

* Roznice temperatur w réoznych porach
roku,

» Czeste otwieranie drzwiczeK i
niezamykanie ich przez dtuzszy czas.

» Wktadanie do chtodziarki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowej.

* Umiejscowienie chtodziarki w
pomieszczeniu (np. bezposrednie
oddziatywanie stonca).

* Zmieniajgcy sie z tych powodow
temperature we wnetrzu chtodziarki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokét przycisku
termostatu odpowiadajg roznej
intensywnosci chtodzenia.

» Jesli temperatura otoczenia przekracza
32°C, nalezy przekrecic¢ przycisk
termostatu do pozycji maksymalne;.

« Jesli temperatura otoczenia jest nizsza
od 25°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji minimalne;j.
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Podwdjny system chtodzacy:

Chiodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnosc¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc¢ swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwdém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach. Nie
mieszajq sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.
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Zmiana stron otwierania drzwi
Postepuj w kolejnosci pokazanej




Zamrazanie zywnosci swiezej

e Przed wiozeniem do lodéwki zywnosc¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykryc¢.

e Przed wiozeniem do lodéwki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢ do
temperatury pokojowej.

e Zywnos¢ przeznaczona do zamrozenia
musi byC¢ Swieza i dobrej jakosci.

e Zywnos¢ nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywnos$¢ musi by¢ hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania musza
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnosc¢, zapachy, olej i kwas, a takze
muszg by¢ hermetyczne. Ponadto muszg
by¢ dobrze zamkniete i muszg by¢
zrobione z fatwych do uzycia i nadajgcych
sie do zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnos¢
wktada sie do komory zamrazalnika.

(Nie nalezy dopuscic¢, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co grozi
ich czesciowym rozmarznieciem.
Wydajnos¢ zamrazania tej lodowki
podano wsrdéd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegaé czasow
przechowywania podanych w odniesieniu
do gtebokiego zamrazania.

e Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

e Aby uzyskaé najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukciji.

1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych ilosci
zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajac jg na
wskros najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze zamrazalnika
zuwnos$ci cieptej powoduje ciggta prace
systemu chtodzgcego az do catkowitego jej
zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
miesza¢ zywnos$ci juz zamrozonej ze Swiezg.
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4. Maksymalna pojemnos¢
przechowywania zamrozonej zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika jest
w petni zatadowany na potkach bez uzycia
drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkéw
spozywczych na gornej potce zamrazarki
do poczatkowego zera.
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Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
220. -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakohczeniu
tego procesu chtodziarka powrdéci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C Iub zimniej [Szybkie si¢ J szybciej ochtodzic. Zaleca sig
. uruchomienie funkcji szybkiego
chtodzenie] chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
wlozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywacé zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac¢ wysokg jakos¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie termindw podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.

Rozmieszczenie zywnosci

Potki
wkomorze
zamrazalnika

R&zne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potkiw d r zwi
czkachko

Niewielkiezapa
k o wa n e potrawy lub

mory napoje (np. mleko, soki
chtodniczej owocowe, piwo)
Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze
warzywa

Komora strefy |[Produkty
swiezej delikatesowe (ser,

masto, salami, itp.)

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
i w zamknietych
pojemnikach
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O gtebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jakos¢ zywnosci
nalezy zamrozic jg najpredzej jak to
mozliwe po witozeniu do loddwki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby
lodowka zamrazata co najmniej 4,5 kg
zywnosci przy temperaturze otoczenia
32°C do temperatury -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godz. na kazde 100 |
pojemnosci zamrazalnika.

Zywno$é mozna przechowywacé przez
dtuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Swiezo$¢ zywnosci mozna zachowad
przez wiele miesiecy (gteboko

zamrozong w temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A\

« Zywno$é nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywno$¢ musi by¢ hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

* Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania
zywnosci muszg by¢ wytrzymate na
rozdarcie i odporne na zimno, wilgoc,
zapachy, oleje i kwasy.

Nie nalezy dopuscic¢, aby przeznaczona
do zamrozenia zywno$¢ stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czesSciowym rozmarznigciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

15

Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swieza
*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos$¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc
Swiezg, zywnos¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wkfadac¢
gorgcej Zywnosci.

MiLk [N/
llice| B9 temperature
Ste., D sensor

/ 70@[] temperatur
/ sensor
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n Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substanciji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki
z gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkow czystosci,
detergentéw ani wosku do
polerowania.

G] Nalezy umy¢ obudowe chiodziarki
letnig wodg i wytrze¢ jg do sucha.

& Whnetrze nalezy czysci¢ wyzetg
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadbaé, aby do obudowy
lampki i innych urzgdzen
elektrycznych nie dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytgczyC i catkowicie oproznic z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

O Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i
nie osadzajg sie na nich czgstki
Zywnosci.

A Aby wyjac¢ potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku
gorze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywaé¢ srodkow
czyszczacych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.
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Zabezpieczenia powierzchni
Plastykowych

Gl Nie nalezy wktadaé do chtodziarki
oleju ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.



Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chlodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wiozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtbwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

 Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywnos¢ o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.

» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

» Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zatgcza sie i wytgcza, poniewaz nie wyréwnato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziataé¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wtgczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
wtozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> \Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywroceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chilodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dlugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuzej.

* Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>(Gdy chiodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normailne.

* Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0czys$¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodéwka pracuje przez dtuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

 Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chitodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzla.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

« Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

 Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywno$cig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
Zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuze;.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub hatas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc ndzki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odglosy przelewania sie i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chtodziarki dochodzi swist.

» Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

» Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgoc¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakie$ pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$é
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikow mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktore przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywnoscig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przet6z na
inne miejsce zywnos¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

 Chtodziarka nie stoi catkiem rowno na poditodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

» Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest rowna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaly.

- Zywnos$é dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utoZzenie Zywnosci w szufladzie.

19 | PL




Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwarancji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwiC¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac¢
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt pofgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowe;j.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisniCki priru¢nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisnicki priru¢nik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte prirucnik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisni€kom priru€niku upotrebljavaju se sljedec¢i simboli:
Gl vazni podaci ili korisni savijeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

/N Upozorenje na elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okolis
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate
se drzati sljedecih pravila:

+ Nemojte sprje€avati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Ne unistavajte sklop za zamrzavanije.

+ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje je moguce
preporucio proizvodac.

[i] poDACI

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG ? % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —> () 0Znaci potrosnje elektriCne energije.

£ A
- https://eprel.ec.europa.eu/
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Gl Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoée u vasim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para i rasprSujuca sredstva za CiScenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se Koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produzeci cijevi ili povrsinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvr$e nestru€ne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U slucCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucCite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuéeg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola Cvrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehaniCkim uredajima
ili neCim drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju¢ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte osSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamc¢i se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kiSi, snijegu, suncu
i vjetru opasno je za elektriCnu sigurnost.

e Obratite se ovlaStenom servisu kada
dode do oStecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

InaCe moze doci do opasnosti po zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuivo namijenjen
Cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehni¢kim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutradnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svijetlo,
nemojte gledati u njega optiCkim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte osteCenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela mozZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom ukljucivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri€vrs¢ena.

e \oda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivih na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e Iskljucite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
Za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze doci
do pozara.

e Hladnjak se moZe micati ako podesive
nozice nisu pravilno pricvrs¢ene za pod.
Pravilnim pric¢vrS¢ivanjem podesivih
noZzica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga

drzati za ruCku vrata. U suprotnom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne boc¢ne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moZze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljuCivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koriStenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kué¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci ¢ete u sprieCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

HR



Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako Zelite sudjelovati u ponovnom
iskoristavanju ambalaznog materijala,
moZzete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj upravi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne oStetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput pecnica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e \odite racuna o tome da hranu ¢uvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrziva¢ kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za va$
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.
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Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisnickom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuCen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normailno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Prikljuak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobi¢ajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
I bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao Sto su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvijetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

PodesSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozZete uravnoteZiti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektri¢ni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektriCcne energije na koji ne

mozete utjecati, proCitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Termostat za kontrolu

Radne temperature se kontroliraju tipkom
za postavke koji se nalaze na stropu
odjeljka hladnjaka. Postavke se mogu staviti
smin, 1, ... 4, max, s tim da je max
najhladniji polozaj.

Kad se uredaj prvi put ukljuci, termostat se
treba prilagoditi tako da nakon 24 sata
prosje¢na temperatura hladnjaka nije viSa
od +5°C Preporucujemo postavljanje
termostata na pola izmedu minimalne i
maksimalne postavke i nadzora da biste
dobili Zeljenu temperaturu, tj. prema
maksimumu, dobit ¢ete nizu temperaturu i
obrnuto. Deki dijelovi hladnjaka ili
zamrzivaCa mogu biti hladniji ili topliji (kao
odjeljak za salatu i povrée i vrh kucista),
Sto je sasvim normalno.

Preporu¢amo provjeru temperature
pomoc¢u tocnog termometra da bi se
osiguralo da su odjeljci za Cuvanje hrane
postavljeni na Zeljenu temperaturu.
Obavezno odmah odcitajte jer Ce
temperatura termometra brzo porasti kad
ga izvadite iz hladnjaka.

Imajte na umu da svaki put kad otvorite
vrata, hladan zrak izade a unutarnja
temperatura se povecava. Zato nikada ne
ostavljajte vrata otvorena i pazite da ih
zatvorite odmah €im se hrana stavi ili
izvadi.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas$ hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivacCa. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je visa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i usteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrSi pojedinacno.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numeri¢kom redoslijedu




Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo susenje ¢ak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnocu
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavaijte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Ccuva ako se zamrzava §to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate veé
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrziva€a. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaca popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. . u kratkom vremenu. Preporucuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . .
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu
smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac Sto
prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

Stavljanje hrane

: Razli¢ita zamrznuta
Police vy
o hrana kao Sto je meso,
odjeljka : .
S riba, sladoled, povrce
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjeljka pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hranaili
odjeljka pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za P
, Povrce i voce
povrce
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZo;j.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomi¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

MU( v
Uice em

3 perature
Ste, E sensor

S g
L) temperatur
sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemoijte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ Preporu€ujemo da prije CiS¢enja
iskljucite uredaj.

I\ 7a CiS¢éenje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
oCistili unutrasnjost i obrisali suhom
krpom.

/\ Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektricne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

Gl Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A\ za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
ciScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

Gl Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrSine vasSeg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti€nim povrSinama, odmah ocistite
| isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znaCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osiguracC utiCnice na koju je hladnjak priklju€en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte ¢esto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekuc€inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicki dio kompresora pregorjet ¢e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljucaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se vas hladnjak ne uklju€i na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

+ Hladnjak nije uklju€en u uti€nicu. >>>Provjerite je li utika€ pravilno postavljen u
utiCnicu.

 Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.

17 | HR




Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

 Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaCa mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>0¢istite ili zamijenite brtvu. OStecena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrZala trenutana temperatura.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

* Temperatura zamrzivaCa postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivac€u vrlo je visoka.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

 Hladnjak je nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozZda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

« |z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane moZzda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voce i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.

19 | HR




Lea este manual de usuario antes de utilizar el aparato.

Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de
calidad, le preste un servicio eficaz.

Por lo tanto, lea detenidamente este manual de instrucciones antes de utilizar el aparato
y guardar el manual como referencia. Si entrega el aparato a otro propietario, no olvide
incluir el manual de usuario.

El manual del usuario le ayudara a usar el aparato de manera rapida y segura.
® |ea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.

® Asegurese de haber leido las instrucciones de seguridad.

® Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

® |ea los otros documentos incluidos con el producto.

Recuerde que este manual de usuario también es aplicable a otros modelos. Las
diferencias entre los modelos se identificaran en el manual.

Explicacion de los simbolos
En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

Gl Informacion importante o consejos utiles.
/\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.

/N Advertencia acerca de la tensién eléctrica.

ADVERTENCIA

Con el fin de garantizar un funcionamiento normal de su frigorifico, que utiliza un

refrigerante totalmente respetuoso con el medio ambiente, el R600a (inflamable s6lo

en ciertas condiciones), se deben observar las pautas siguientes:

+ No impedir la libre circulacién del aire alrededor del electrodomeéstico.

+ Para acelerar el deshielo no se deben utilizar dispositivos mecanicos que no sean
aquellos recomendados por el fabricante.

+ No destruir el circuito de refrigeracion.

+ No utilizar aparatos eléctricos dentro del compartimento de aviso de alimentos que
no sean los que pudiera haber recomendado el fabricante.

[i] INFORMACION
La informacion del modelo, tal como esta almacenada en la

- ENEHG 7 % bgsg de datog dg proqluotos, puede ser copgultada en la

pagina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER’S NAME MoDEL IDENTIFIER — (*) | Modelo () que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

D ﬂ energétioa.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Gl Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adecuen a su aparato con exactitud. Si alguno de
los elementos reflejados no se corresponde con el aparato que usted ha adquirido,
entonces sera valido para otros modelos.
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Informacion importante sobre seguridad

Lea con atencion la siguiente
informacion.
No seguir sus indicaciones podria
acarrear lesiones o dafios materiales.
En tal caso, las garantias y los
compromisos de fiabilidad quedarian
anulados.

Se proporcionaran piezas de recambio
originales durante 10 afios, después de
la fecha de compra del producto.

Finalidad prevista

Este aparato esta disefiado para usarse
en los siguientes entornos:

- interiores y entornos cerrados tales
como domicilios particulares;

e Este aparato no se debe usar al aire
libre.

Seguridad general

e Cuando desee deshacerse del

aparato, le recomendamos que solicite a
su servicio técnico autorizado  la
informacion necesaria a este respecto, asi
como la relacién de entidades locales alas
que puede dirigirse.

e En caso de dudas o problemas, dirijase a
Su servicio técnico autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin consultar con el
servicio técnico, ni deje que nadie lo haga.

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: jno consuma los
helados o cubitos de hielo inmediatamente
después de sacarlos del compartimento
congelador! (Ya que podria sufrir dafios en
su boca a causa del frio.)

4
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e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no deposite
bebidas embotelladas o enlatadas en el
compartimento congelador. Ya que podrian
estallar.

e No toque con las manos los alimentos
congelados, ya que podrian adherirse a
ellas.

e Desenchufe su frigorifico antes de
proceder a su limpieza o descongelacion.

e Jamas utilice materiales de limpieza que
usen vapor para limpiar o descongelar el
frigorifico. El vapor podria entrar en contacto
con los elementos eléctricos y causar
cortocircuitos o descargas eléctricas.

e Jamas utilice elementos del frigorifico
tales como la puerta como medio de sujecion
0 como escalon.

e No utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

e Evite dafar el circuito del refrigerante con
herramientas cortantes o de perforacion. El
refrigerante que puede liberarse si se
perforan los canales de gas del evaporador,
los conductos o los recubrimientos de las
superficies causa irritaciones en la piel y
lesiones en los 0jos.

e No cubra ni bloquee los orificios de
ventilacion de su frigorifico con ningun
material.

e Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos Unicamente en manos de personal
autorizado. Las reparaciones realizadas por
personas incompetentes generan riesgos
para el usuario.



e En caso de fallo o cuando vaya a realizar
cualquier operacion de reparacion o
mantenimiento, desconecte el frigorifico de
la corriente apagando el fusible
correspondiente o bien desenchufando el
aparato.

e No desenchufe el aparto de la toma de
corriente tirando del cable.

e Coloque las bebidas de mayor graduacién
alcohdlica juntas y en posicion vertical.

e No almacene en el frigorifico aerosoles
gue contengan sustancias inflamables o
explosivas.

e No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de
descongelacion distintos de los
recomendados por el fabricante.

e Este aparato no debe ser utilizado por
nifios o por personas con sus facultades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
bien que carezcan de la experiencia y los
conocimientos necesarios, a menos que lo
hagan bajo la supervision de personas
responsables de su seguridad o bien tras
haber recibido instrucciones de uso por parte
de dichas personas.

e No utilice un frigorifico que haya sufrido
dafnos. Consulte con el servicio de
atencion al cliente en caso de duda.

e La seguridad eléctrica de su frigorifico
s6lo estara garantizada si el sistema de toma
de tierra de su domicilio se ajusta a los
estandares.

e Desde el punto de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso exponer el aparato a
la lluvia, la nieve o el viento.

e Pongase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que el cable
de alimentacion principal se dafie, para
evitar cualquier peligro.

e Nunca enchufe el frigorifico en la toma de
corriente durante su instalacion.
Existe peligro de lesiones graves e incluso
de muerte.
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e Este frigorifico esta Unicamente disefiado
para almacenar alimentos. No debe utilizarse
para ningun otro proposito.

e La etiqueta que contiene los datos
técnicos del frigorifico se encuentra en la
parte interior izquierda del mismo.

e Jamas conecte el frigorifico a sistemas de
ahorro de electricidad, ya que podria
danarlo.

e Si el frigorifico esta equipado con una luz
azul, no la mire a través de dispositivos
opticos.

e En los frigorificos de control manual, si se
produce un corte del fluido eléctrico espere
al menos 5 minutos antes de volver a
ponerlo en marcha.

e Cuando entregue este aparato a un nuevo
propietario, asegurese de entregar también
este manual de instrucciones.

e Tenga cuidado de no dafar el cable de
alimentacion al transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria causar un incendio.
Nunca deposite objetos pesados encima del
cable de alimentacion.

e No toque el enchufe con las manos
mojadas para conectar el aparato.

e No enchufe el frigorifico si el enchufe no
encaja con firmeza en la toma de corriente
de la pared.

e Por razones de seguridad, no pulverice
agua directamente en la partes interiores o
exteriores de este aparato.



e No rocie cerca del frigorifico sustancias
gue contengan gases inflamables tales como
gas propano para evitar riesgos de incendio
y explosiones.

e Nunca coloque recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya que si se derraman,
podria provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

e No sobrecargue el frigorifico con
alimentos. Si lo hace, al abrir la puerta del
frigorifico los alimentos podrian caerse y
provocar lesiones personales o dafar el
frigorifico.

e Nunca coloque objetos sobre el frigorifico,
ya que podrian caer al abrir o cerrar la
puerta.

e No guarde en el frigorifico productos que
necesiten un control preciso de la
temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor, materiales
cientificos, etc.

e Desenchufe el frigorifico si no lo va a
utilizar durante un periodo prolongado de
tiempo. Un problema en el cable de
alimentacion podria causar un incendio.

e Limpie regularmente la punta del enchufe
con un pafo seco; de lo contrario podria
provocarse un incendio.

e El frigorifico podria moverse si los pies no
estan adecuadamente asentados en el
suelo. Fijar adecuadamente los pies del
frigorifico en el suelo puede ayudar a evitar
que se mueva.

e Cuando transporte el frigorifico, no lo
aferre del asa de la puerta. De lo contario,
podria romperla.

e Cuando tenga que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorifico o congelador, debera
dejar un espacio entre ambos aparatos de 8
cm como minimo. De lo contrario, podria
formarse humedad en las paredes
adyacentes.

6

ES

Para aparatos equipados con
dispensador de agua;

La presion de la red de suministro de agua
debe ser de un minimo de 1 bar. La presion
de la red de suministro de agua debe ser de
8 bares como maximo.

e Use agua potable Unicamente.

Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga la
llave fuera del alcance de los nifios.

e Vigile a los nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad con la normativa
WEEE vy eliminacion del aparato al
final de su vida util

)5

El simbolo Il sobre el producto o en el
embalaje indican que el mismo no debe ser
tratado como basura domeéstica. En lugar de
ello, debe ser trasladado al punto de
recoleccion aplicable para el reciclado de
dispositivos eléctricos y electronicos. Al
asegurar que este producto se elimine
correctamente, usted ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas tanto para
el medio ambiente como para la salud que
podrian, por otro lado, ser causados por la
manipulacion inadecuada de los desechos
de este producto. Para obtener mayor
informacion sobre el reciclado de este
producto, por favor contactese con su oficina
local, su servicio de eliminacion de desechos
o con el negocio donde adquirié el producto.



Informacidén sobre el embalaje

El embalaje del aparato se fabrica con
materiales reciclables, de acuerdo con
nuestro Reglamento Nacional sobre Medio
Ambiente. No elimine los materiales de
embalaje junto con los residuos domésticos
o de otro tipo. LIévelos a un punto de
recogida de materiales de embalaje
designado por las autoridades locales.

No olvide...

Que cualquier sustancia reciclada es una
materia indispensable para la naturaleza y
nuestro activo en rigueza nacional.

Si desea contribuir a la revaloracion de los
materiales de embalaje, puede consultarlo
con las organizaciones medioambientales o
las autoridades municipales de su localidad.

Advertencia sobre la seguridad y la
salud
Si el sistema de refrigeracion de su

aparato contiene R600a:
Este gas es inflamable. Por lo tanto, procure

no dafar el sistema de enfriamiento ni sus
conductos durante el uso o el transporte del
aparato. En caso de dafios, mantenga el
aparato alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste sufra
un incendio, y ventile la estancia en la que
se encuentre el aparato.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en la
pared interior izquierda del frigorifico.
Jamas arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de energia

e No deje las puertas del frigorifico abiertas
durante periodos largos de tiempo.

e No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

e No sobrecargue el frigorifico, para no
entorpecer la circulacion del aire en su
interior.

e No instale el frigorifico de forma que quede
expuesto a la luz solar directa o cerca de
aparatos que irradien calor tales como
hornos, lavavajillas o radiadores. Mantenga
su refrigerador, como minimo, a 30 cm de
las fuentes de calor y como minimo, a 5 cm
de los hornos eléctricos.

e Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

e Productos equipados con compartimento
congelador: puede disponer del maximo
volumen para el depésito de alimentos
retirando el estante o el cajon del
congelador. El consumo energético que se
indica para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del congelador
y en condiciones de maxima carga. No
existe ningun riesgo en la utilizacién de un
estante o cajon segun las formas o tamafios
de los alimentos que se van a congelar.

e Descongele los alimentos congelados en
el compartimento frigorifico; ahorrara energia
y preservara la calidad de los alimentos.



Instalaciéon

/\ En caso de que la informacién
proporcionada en el manual de instrucciones
no se tenga en cuenta, el fabricante no se
hara responsable de ello.

Puntos a tener en cuenta cuando
cambie la ubicacion del frigorifico

1. El frigorifico debe estar desenchufado.
Antes de transportar el frigorifico, vacielo y
limpielo.

2. Antes de empaquetarlo de nuevo, los
estantes, accesorios, cajones, etc. dentro del
frigorifico deben fijarse con cinta adhesiva y
asegurarse contra los golpes. El embalaje
debe ligarse con una cinta gruesa o cuerdas
de sonido y siga estrictamente las normas de
transporte en el envoltorio.

3. Guarde el embalaje original para futuros
traslados.

Antes de encender el frigorifico,

Verifique lo siguiente antes de empezar a
usar el frigorifico:

1. Limpie el interior del frigorifico de la forma
recomendada en la seccion “Mantenimiento
y Limpieza”.

2. Conecte el enchufe del aparato al toma de
corriente de la pared. Cuando la puerta del
frigorifico esté abierta, la luz interior del
frigorifico se encendera.

3. Cuando comienza a funcionar el
compresor, se oye un sonido. El liquido y los
gases contenidos en el sistema de
refrigeracion pueden también generar ruidos,
incluso aunque el compresor no esté
funcionando, lo cual es normal.

4. Es posible que las aristas delanteras del
aparato se noten calientes al tacto. Esto es
normal. Estas zonas deben permanecer
calientes para evitar la condensacion.
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Conexion eléctrica

Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra y
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.

Importante:

La conexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

e El enchufe de alimentacién debe ser
facilmente accesible tras la instalacion.

e L a seguridad eléctrica de su frigorifico s6lo
estara garantizada si el sistema de toma de
tierra de su domicilio se ajusta a los
estandares.

e La tension indicada en la etiqueta ubicada
en el lado interior izquierdo del frigorifico
debe ser igual a la tension de la red.

e No use cables de extension ni enchufes
multiples para conectar la unidad.

/\ En caso de gue el cable de alimentacion
esté danado, solicite su sustituciéon a un
electricista cualificado.

/N iNo ponga en funcionamiento el aparato
hasta que esté reparado! jExiste riesgo de
descargas eléctricas!

Eliminacién del embalaje

Los materiales de embalaje pueden ser
peligrosos para los nifios. Manténgalos fuera
de su alcance o deshagase de ellos
clasificandolos segun las instrucciones para
la eliminacion de residuos segun las
instrucciones indicadas por las autoridades
locales. No los elimine junto con los residuos
domésticos corrientes; deshagase de ellos
en los puntos de recogida designados por
las autoridades locales.

El embalaje del frigorifico se ha fabricado
con materiales reciclables.
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Eliminacion de su viejo frigorifico

Deshagase de su viejo frigorifico de manera
respetuosa con el medio ambiente.

e Consulte las posibles alternativas a un
distribuidor autorizado o al centro de
recogida de residuos de su municipio.

Antes de proceder a la eliminacion del
frigorifico, corte el enchufe y, si las puertas
tuvieran cierres, destriyalos para evitar que
los nifios corran riesgos.

Colocacion e instalacion

A\ sila puerta de entrada a la estancia
donde va a instalar el frigorifico no es lo
suficientemente ancha como para permitir su
paso, solicite al servicio técnico que retire las
puertas del frigorifico y lo pase de lado a
través de la puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en el que
pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga su frigorifico lejos de fuentes de
calor, lugares hiumedos y luz solar directa.

3. Para que el frigorifico funcione con la
maxima eficacia, debe instalarse en una
zona que disponga de una ventilacion
adecuada. Si el frigorifico va a instalarse en
un hueco de la pared, debe dejarse un
minimo de 5 cm de separacién con el techo
y de 5 cm con las paredes. No coloque el
aparato sobre objetos tales como alfombras
0 moquetas.

4. Coloque el frigorifico sobre una superficie
lisa para evitar sacudidas.
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Cambio de la bombilla de
iluminacion

Para cambiar la bombilla/LED utilizada
para iluminar el frigorifico, al servicio

técnico autorizado.

Las bombillas de este electrodoméstico
no sirven para la iluminacion en el hogar.
Su proposito es el de ayudar al usuario a
colocar los alimentos en el frigorifico o
congelador de forma comoda y segura.
Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Ajuste de los pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:
Puede equilibrar el frigorifico girando los
pies delanteros tal como se muestra en la
ilustracion. La esquina correspondiente al
pie que esta manipulando descendera al
girar el pie en la direccion de la flecha
negray se elevara al girarlo en la
direccion opuesta. Le sera mas facil
realizar esta operacion si le pide a
alguien que levante ligeramente el
frigorifico.

&
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Preparacion

e El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion de por lo menos 30 cm
respecto de fuentes de calor tales como
guemadores, hornos, calefacciones o
estufas y de por lo menos 5 cm respecto
de hornos eléctricos, evitando asimismo
Su exposicion directa a la luz solar.

e La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorifico no debe ser
inferior a 10 °C. A temperaturas
inferiores, el frigorifico puede ver
reducida su eficacia.

e Verifique que el interior del frigorifico se
limpie meticulosamente.

e En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separaciéon de por lo menos 2
cm entre ellos.

e Al utilizar el frigorifico por primera vez,
siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

e No abra la puerta con frecuencia.
e No deposite alimentos en el interior.

eNo desenchufe el frigorifico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajeno a su
voluntad, consulte las advertencias de la
seccion "Sugerencias para la solucién de
problemas".

e Guarde el embalaje original para
futuros traslados.
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Uso del frigorifico

Boton de ajuste del termostato

La temperatura interior del frigorifico
cambia debido a los siguientes motivos;
» Temperaturas de la estacion;

* Abrir la puerta con frecuencia y dejarla
abierta durante mucho tiempo;

* Introducir en el frigorifico alimentos sin
esperar a que su temperatura alcance la
temperatura ambiente;

+ La ubicacion del frigorifico en la
estancia (por ejemplo, que esté expuesto
a la luz solar).

*Puede ajustar las variaciones de la
temperatura a causa de tales motivos
usando el termostato.

El mando del termostato controla las
temperaturas de funcionamiento y se
puede situar en cualquier posicién entre
1y 4 (la mas fria).

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia estar en torno a los
+5°C (+41 °F).

Ajustar el termostato para obtener la
temperatura deseada. Algunas zonas del
frigorifico (como el cajon de frutas y
verduras o la parte superior del
compartimento refrigerador) estaran mas
calientes o mas frias, lo cual es bastante
normal. Se recomienda la comprobacion
periodica de la temperatura con un
termometro con el fin de garantizar que
el compartimento conserva la
temperatura adecuada.

La apertura frecuente de las puertas
provoca un aumento de la temperatura
del interior, con lo cual se recomienda
cerrar la puerta lo antes posible tras el
uso del frigorifico.

Doble sistema de enfriamiento:

Este frigorifico dispone de dos sistemas
de enfriamiento independientes, uno para el
compartimento de alimentos frescos y el
otro para el compartimento congelador. De
este modo, no se mezclan el aire del
compartimento de alimentos frescos y el aire
del compartimento congelador.

Gracias a estos dos sistemas de
enfriamiento independientes, la velocidad de
enfriamiento es muy superior a la de otros
frigorificos. No se mezclan los olores de los
compartimentos Y ademas se obtiene un
ahorro de energia adicional porque el
deshielo se realiza individualmente.
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Inversion de las puertas
Proceder en orden numérico




Congelacién de alimentos frescos

e Envuelva o cubra los alimentos antes de
colocarlos en el frigorifico.

e Los alimentos calientes deben dejarse
enfriar hasta alcanzar la temperatura
ambiente antes de introducirlos en el
frigorifico.

e Los alimentos que vaya a congelar deben
ser frescos y estar en buen estado.

e Los alimentos deben dividirse en
porciones basadas en las necesidades de
consumo de la familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso aunque vayan a guardarse durante
poco tiempo.

e Los materiales utilizados para
empaguetar alimentos deben ser
resistentes al frio y a la humedad, y
ademas deben ser herméticos. El
envoltorio de los alimentos debe tener un
grosor y una resistencia suficientes. De lo
contrario, los alimentos endurecidos por la
congelacion podrian perforar el envoltorio.
Es importante que el envase de los
alimentos esté bien cerrado para un
correcto almacenamiento.

e Consuma inmediatamente los alimentos
recién descongelados, y en ningln caso
los vuelva a congelar.

e Si se introducen alimentos calientes en el
compartimento congelador, se obliga al
sistema de enfriamiento a funcionar de
forma continua hasta congelarlos
totalmente.

e Para obtener los mejores resultados, se
deben tener en cuenta las siguientes
instrucciones.
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1. No congele cantidades demasiado
grandes de una sola vez. La calidad de
los alimentos se conserva mejor si la
congelacion alcanza su interior lo antes
posible.

2. Ponga especial cuidado en no mezclar
alimentos ya congelados con alimentos
frescos.

3. Asegurese de que los alimentos
crudos no

y los alimentos cocinados no estén en
contacto en el frigorifico.

4. El volumen méximo de
almacenamiento de alimentos
congelados se obtiene sin utilizar los
cajones del compartimento congelador.
El consumo energético declarado para el
frigorifico corresponde al funcionamiento
con el compartimento congelador lleno y
sin utilizar los cajones.

5. Se recomienda que coloque alimentos
en la parte superior del congelador para
el primer congelado.



Ajuste del Ajuste del Explicaciones
compartimento compartimento
congelador frigorifico
-18°C 4°C Estos son los valores de uso recomendados.
20, -22 0 -24 °C 4°C Se recomiendan gstos valores cuando la
temperatura ambiente rebase los 30 °C.
Se utiliza para congelar los alimentos
Congelacion rapida 4°C rapidamente. Se recomienda su uso para
conservar la calidad de las carnes y pescados.
Si cree que el compartimento frigorifico no esta
18°C 0 menos 200 suficientemente frio debido a las altas

temperaturas ambientales o por la frecuente
apertura y cierre de la puerta.

Refrigeracion

-18°C 0 menos o
rapida

Puede utilizarlo cuando haya un exceso de
carga en el compartimento o bien si desea
enfriar sus alimentos rapidamente. Se
recomienda activar la funcion de enfriamiento
rapido 4-8 horas antes de colocar los
alimentos.

Recomendaciones para la
conservacion de alimentos
congelados

e Los alimentos congelados ya envasados
disponibles en los comercios deben alma-
cenarse de acuerdo con las instrucciones de
su fabricante respecto de la conservacion en
un compartimento congelador.

e Si desea garantizar el mantenimiento de la
alta calidad de los alimentos congelados
suministrados por el fabricante y
almacenados por el comercio, tenga en
cuenta lo siguiente:

1. Coloque los paquetes de alimentos
congelados en el congelador lo antes
posible tras su compra.

2. Asegurese de que los contenidos del
paguete tengan etiqueta y fecha.

3. Respete las fechas de caducidad
indicadas en los envases.

Deshielo

El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.

Colocar los alimentos

Alimentos congelados
diversos tales como
carnes, pescados,
helados, verduras, etc.

Estantes del
compartimento
congelador

Huevera Huevos

Alimentos en cazuelas,
platos cubiertos y

Estantes del
compartimento

frigorifico recipientes cerrados
Estantes de la Alimentos o bebida en

puerta del envases pequefios
compartimento | (leche, zumos de frutas,

frigorifico cerveza, etc.)
Cajon de frutas Verduras y frutas

y verduras

Productos delicados
(queso, mantequilla,
embutidos, etc.)

Compartimento
de alimentos
frescos
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Informacién sobre la congelacion

Los alimentos deben congelarse lo mas
rapido posible con el fin de mantenerlos en
las mejores condiciones de calidad.

Las normas TSE exigen (de acuerdo con
ciertas condiciones de medicion) que el
frigorifico congele al menos 4,5 kg de
alimentos por cada 100 litros de volumen del
congelador a una temperatura ambiente de 32
°C y una temperatura interior de -18 °C o
inferior en menos de 24 horas.

Los alimentos solo pueden conservarse
durante periodos prolongados de tiempo a
temperaturas de -18 °C 0 menos.

Los alimentos frescos pueden conservarse
durante muchos meses en el congelador a
temperaturas de -18 °C o0 menos.

ADVERTENCIA: /A

e Los alimentos deben dividirse en porciones
basadas en las necesidades de consumo de
la familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso aunque vayan a guardarse durante
poco tiempo.

Materiales necesarios para el empaquetado:
e Cinta adhesiva resistente al frio
e Etiqueta autoadhesiva
e Gomas elasticas
e Boligrafo

Los materiales utilizados para empaquetar
alimentos deben ser a prueba de desgarrones
y resistentes al frio, la humedad, los olores,
los aceites y los acidos.

No deje que los alimentos entren en contacto
con alimentos previamente congelados, con el
fin de evitar que éstos puedan descongelarse
parcialmente. Los alimentos ya
descongelados deben consumirse y no
congelarse de nuevo.
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Recomendaciones para el
compartimento de alimentos

frescos
*opcional

e No permita que los alimentos estén en
contacto con el sensor de temperatura del
compartimento de alimentos frescos. Para
gue el compartimento de alimentos frescos
mantenga la temperatura ideal de
conservacion, evite que los alimentos
obstruyan el sensor de temperatura.

e No almacene alimentos en el frigorifico.

—
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n Mantenimiento y limpieza

A\ No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

/\Le recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su
limpieza.

/A\No utilice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

Para limpiar el interior y secarlo,
utilice un pafio humedecido en un
vaso grande de agua con una
cucharadita de bicarbonato sédico
disuelta y séquelo.

A Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de la lAmpara ni en
otros elementos eléctricos.

/\ Sino va a utilizar el frigorifico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpielo y deje la puerta
entreabierta.

G Compruebe regularmente los cierres
herméticos de la puerta para
asegurarse de gque estén limpios y
sin restos de alimentos.

A\ Para extraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenido y, a
continuacién, simplemente empuje la
bandeja hacia arriba desde su base.

/A Nunca use agentes de limpieza o
agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y los
cromados del producto. El cloro
corroe dichas superficies metalicas.

Proteccion de las superficies de
plastico

Gl No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes no
cerrados ya que dafiaran las superficies
de plastico de su frigorifico. En caso de
derrame de aceite sobre las superficies
de plastico, limpie y enjuague con agua
caliente la parte afectada de inmediato.
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Resolucion de problemas

Le rogamos consulte la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Puede
ahorrarle tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no achacables a
defectos en materiales o manufactura. Es posible que algunas de las caracteristicas
mencionadas no estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona.

* El enchufe no esta insertado en la toma de corriente. >>>Inserte el enchufe con firmeza
en la toma de corriente.

« El fusible del enchufe al cual ha conectado el frigorifico estan fundidos >>>Compruebe
el fusible.

Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA,
CONTROL DE FRIO y FLEXI ZONA).

 El ambiente es muy frio. >>> No instale el frigorifico en lugares en donde la temperatura
sea inferior a los 10°C.

* La puerta se ha abierto con frecuencia. >>>No abra y cierre las puertas del frigorifico
con frecuencia.

 El ambiente es muy humedo. >>> No instale el frigorifico en lugares con una humedad
muy alta.

» Se almacenan alimentos que contienen liquidos en recipientes abiertos. >>> No guarde
los alimentos con contenidos liquidos en recipientes cerrados.

» La puerta del frigorifico se ha dejado entreabierta.>>>Cierre la puerta del frigorifico.

* El termostato esta ajustado a un nivel muy bajo. >>> Ajuste el termostato a un nivel
adecuado.

El compresor no funciona

* El dispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte subito de
energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del refrigerante en el
sistema de enfriamiento alin no se ha estabilizado. Su frigorifico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al servicio técnico si su frigorifico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

« El frigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. >>>Esto es normal en un
frigorifico con descongelacion automética. El ciclo de descongelacion se produce de
forma periddica.

« El aparato no esta enchufado. >>>Asegurese de que el enchufe esté colocado en la
toma.

« La temperatura no se ha fijado correctamente. >>> Seleccione un valor de temperatura
adecuado.

* Hay un apagon. >>>El| frigorifico vuelve a operar con normalidad una vez restablecida la
alimentacion eléctrica.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico esta en marcha.

* El rendimiento del frigorifico puede cambiar en funcion de las variaciones en la
temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.




El frigorifico entra en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

» Puede que su nuevo aparato sea mas grande que el anterior. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante periodos de tiempo mas largos.

» Puede que la temperatura ambiente sea alta. >>>Es normal que el aparato funcione
durante periodos de tiempo mas largos si hace calor.

* Es posible que haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente.

>>>Cuando el frigorifico se ha enchufado o cargado con alimentos recientemente, le
costara mas alcanzar la temperatura fijada. Esto es normal.

* Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. >>> No deposite alimentos calientes en el interior del frigorifico.

» Puede que las puertas se abran con frecuencia o se hayan dejado entreabiertas por un
tiempo prolongado. >>>El aire caliente que ha penetrado en el frigorifico hace que éste
funcione durante mas tiempo. No abra las puertas con frecuencia.

La puerta del compartimento frigorifico o congelador se ha dejado
entreabierta.>>>Compruebe que las puertas estén totalmente cerradas.

» El aparato esta ajustado a una temperatura muy baja. >>>Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor méas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

* Es posible que la junta de la puerta del compartimento frigorifico o congelador esté
sucia, desgastada, rota 0 no asentada correctamente. >>> Limpie o sustituya la junta.
Una junta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas tiempo con el fin de
mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

» La temperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. >>> Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas alto y compruébelo.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
suficiente.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy bajo. >>> Ajuste la
temperatura del frigorifico a un valor mas alto y compruébelo.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se han
congelado.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. >>> Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas bajo y compruébelo.

La temperatura del congelador o del frigorifico es muy alta.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. >>> El valor de la
temperatura del compartimento frigorifico afecta a la temperatura del congelador. Cambie
las temperaturas del frigorifico o el congelador y espere hasta que los compartimentos
pertinentes alcancen una temperatura suficiente.

* Las puertas se abren con frecuencia o se han dejado entreabiertas durante un tiempo
prolongado. >>>No abra las puertas con frecuencia.

* La puerta esta entreabierta. >>>Cierre la puerta del todo.

« El frigorifico se ha enchufado o se ha cargado de alimentos recientemente.>>>Esto es
normal.

Cuando el frigorifico se ha enchufado o cargado con alimentos recientemente, le costara
mas alcanzar la temperatura fijada.

* Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. >>> No deposite alimentos calientes en el interior del frigorifico.
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Vibraciones o ruidos.

* El suelo no esta nivelado o no es estable. >>>Si el frigorifico oscila al moverlo
lentamente, equilibrelo ajustando los pies. Compruebe ademas que el suelo esté
nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

* Los objetos colocados sobre el frigorifico pueden hacer ruido. >>>Retire los elementos
de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido fluyera, se pulverizara, etc.

* Los liquidos y gases fluyen en funcién de los principios de funcionamiento del
frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

El frigorifico emite silbidos.

« Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es
ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

« El tiempo calido y humedo aumenta la formacién de hielo y la condensacién. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

« Las puertas se abren con frecuencia o se han dejado entreabiertas durante un tiempo
prolongado. >>>No abra las puertas con frecuencia. Ciérrelas si estan abiertas.

* La puerta esta entreabierta. >>>Cierre la puerta del todo.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

» Puede haber humedad en el aire; es algo bastante normal en lugares humedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

» No se realiza ninguna limpieza regular. >>> Limpie el interior del electrodoméstico de
forma regular con una esponja empapada en agua tibia o carbonato disuelto en agua.

* Es posible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. >>>Ultilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

» Se almacenan en el frigorifico alimentos en recipientes no cubiertos.>>>Mantenga los
alimentos en contenedores cerrados. Los microorganismos que proliferan en los envases
no cubiertos pueden causar malos olores.

* Retire del frigorifico los alimentos cuya fecha de caducidad haya vencido y estén en mal
estado.

La puerta no cierra.

* Los paquetes de alimentos impiden que las puertas se cierren. >>> Sustituya los
paquetes que estén obstruyendo la puerta.

« El frigorifico no se asienta completamente vertical sobre el suelo.>>>Ajuste los pies
para equilibrar el frigorifico.

* El suelo no esta equilibrado o no es soélido. >>>Compruebe ademas que el suelo esté
nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

* Es posible que algun alimento toque el techo del cajon. >>>Cambie la distribucion de
los alimentos en el cajon.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacfes e testado
através de rigorosos controlos de qualidade, Ihe venha a oferecer um servico eficiente.
Portanto, leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e guarde-o como
referéncia. Se passar o produto a outra pessoa, passe igualmente o manual do utilizador.

O manual do utilizador ajuda-lo-4 a utilizar o seu equipamento de maneira rapida e
segura.
® |eia 0 manual antes de instalar e de operar com o produto.

® Certifique-se de que leu as instrucdes sobre seguranca.
® Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
® |eia os outros documentos que acompanham o produto.

Lembre-se de que este manual do utilizador também € aplicavel a varios outros
modelos. As diferencas entre modelos serdo identificadas no manual.

Explicacdo dos simbolos
Ao longo deste manual do utilizador seréo utilizados os seguintes simbolos:

0 Informacg@es importantes ou dicas Uteis.
/\ Aviso sobre as condicdes de risco para a vida e a propriedade.

/\ Aviso contra a voltagem elétrica.

AVISO!

Afim de assegurar um funcionamento normal do seu aparelho de refrigeracdo que

utiliza um refrigerador, o R600a, completamente amigo do ambiente (inflamavel

apenas sob certas condi¢des), deve observar as seguintes normas:

e Nao obstrua a livre circulagao do ar ao redor do aparelho.

¢ N&o utilize dispositivos mecéanicos que néo os recomendados pelo fabricante para
acelerar o descongelamento.

¢ N&o destrua o circuito de refrigeracéo.

¢ Nao utilize aparelhos eléctricos que nédo aqueles que devem ter sido recomendados
pelo fabricante dentro do compartimento para guardar comida.

[i] INFORMACAO

- ENEHG 7 A informag&o do modelo conforme memorizada na base de
dados do produto pode ser acedida entrando no seguinte
SUPPLIER'S NAME mobEL EnTIFIER —» (%) | SItI0 Web e através da busca do identicador do seu modelo

D ﬂ (*) que se encontra na etiqueta de classificagéo emergética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Avisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informacoes
seguintes.

A nao observancia destas informacoes pode

causar ferimentos ou danos no material.
Caso contrario, todas as garantias e
compromissos de fiabilidade tornar-se-ao
invalidos.

As pecas sobressalentes originais seréo
fornecidas durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

e Este produto esta concebido para ser
usado

e em espacos interiores e fechados, como
casas;

e em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritdrios;

e em areas de hospedagem fechadas,
como casas rurais, hotéis, pensoes.

e Nao deve ser usado no exterior.

Seguranca geral

e Quando quiser eliminar/desfazer-se do
produto, recomendamos que consulte o
servico de assisténcia e 0s 6rgaos

autorizados para obter mais informagdes.

e Consulte o seu servico de assisténcia
autorizado para todas as questdes e

problemas relativos ao frigorifico. Nao tente

reparar o frigorifico e nem permita que
alguém o faca sem notificar os servigos de
assisténcia autorizados.

e Para produtos com um compartimento de

congelador; N&o coma cones de gelados e
cubos de gelo imediatamente apds té-los
retirado do compartimento do congelador!
(Isto pode provocar queimaduras de frio na
sua boca).
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e Para produtos com compartimento de
congelador; Nao coloque bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.

e N&o togue nos alimentos congelados
com as maos; podem ficar presos a sua
mao.

e Desligue o seu frigorifico da tomada
antes da limpeza ou descongelagéo.

e Vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser utilizados
nos processos de limpeza e
descongelacéo do seu frigorifico. Em tais
casos, 0 vapor podera entrar em contacto
com as partes elétricas e provocar curto-
circuito ou choque elétrico.

e Nunca use partes do seu frigorifico, tal
Como a porta, como meios de apoio ou
degrau.

e Na&o utilize dispositivos elétricos dentro
do frigorifico.

e Nao danifique as partes por onde circula
a refrigeragéo com ferramentas
perfurantes ou cortantes. O refrigerante,
que pode ser expulso para o exterior
quando os canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo ou 0s revestimentos
da superficie sdo perfurados, causa
irritacdes na pele ou ferimentos nos olhos.

e N&o cubra nem bloqueie os orificios de
ventilacdo do seu frigorifico com qualquer
tipo de material.

e Os dispositivos elétricos s6 devem ser
reparados por pessoas autorizadas. As
reparacOes realizadas por pessoas
Incompetentes causam riscos ao utilizador.



e No caso de qualquer falha ou durante a
manutencgao ou trabalho de reparacéo,
desligue a alimentacéo elétrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a ficha da
tomada.

e Nao puxe pelo cabo quando for retirar a
ficha da tomada.

e Coloque as bebidas com teor alcoodlico
mais elevado bem fechadas e na vertical.

e Nunca guarde latas de aerossol contendo
substancias inflamaveis e explosivas no
frigorifico.

e Nao utilize dispositivos mecanicos ou
outros para acelerar o processo de
descongelacao. Siga apenas as instrugoes
recomendadas pelo fabricante.

e Este produto nao se destina a ser usado
por pessoas com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem conhecimento
ou experiéncia (incluindo criancas), a menos
gue sejam supervisionadas por alguém
responsavel pela sua seguranca ou que as
instrua sobre o uso do produto.

e Nao utilize um frigorifico avariado.
Consulte o agente autorizado se tiver
qualquer questao.

e A seguranca elétrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o sistema
de ligacdo a terra da sua casa estiver em
conformidade com as normas.

e A exposicdo do produto a chuva, neve, sol
e vento € perigosa no que se refere a
seguranca elétrica.

e Para evitar qualquer perigo, contacte o
servico de assisténcia autorizado se o cabo
elétrico estiver danificado.

e Nunca ligue o frigorifico a tomada de
parede durante a instalacao.

Caso contrario, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.
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e Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar alimentos. Nao
devera ser utilizado para quaisquer
outros fins.

e A etigueta das especificacbes técnicas
esta localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

e Nunca ligue o seu frigorifico a
sistemas de poupanca de eletricidade,
pois podem danifica-lo.

e Se o frigorifico possuir uma luz azul,
nao olhe para ela com dispositivos o6ticos.

e Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo menos 5
minutos para voltar a ligar o aparelho
ap6s uma falha elétrica.

e Este manual de instrucBes devera ser
entregue ao novo proprietario do produto
quando for dado/vendido a outros.

e Evite causar danos no cabo elétrico
guando transportar o frigorifico. Dobrar o
cabo pode causar um incéndio. Nunca
pouse objetos pesados no cabo elétrico.

e Nao toque na ficha com as méaos
molhadas quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

e N&o ligue o frigorifico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

e Nao devera vaporizar agua
diretamente nas partes interiores ou
exteriores do produto, por motivos de
seguranca.
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e Para evitar risco de incéndio e exploséo,
nao vaporize substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como gas propano,
etc., proximo do frigorifico.

e Nao coloque recipientes que contenham
agua sobre o topo do frigorifico; em caso de
derrame, tal podera resultar em choque
elétrico ou incéndio.

e Nao sobrecarregue o frigorifico com
excesso de alimentos. Se estiver
sobrecarregado, os alimentos podem cair e
feri-lo a si e danificar o frigorifico ao abrir a
porta.

e Nunca coloque objetos no topo do
frigorifico, visto que estes podem cair
guando se abre ou fecha a porta do mesmo.

e Como precisam de um controlo de
temperatura exata, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo deverao ser
guardados no frigorifico.

e Se ndo for utilizado por um longo periodo
de tempo, o frigorifico deve ser desligado da
tomada. Qualquer possivel problema no
cabo elétrico podera resultar em incéndio.

e A extremidade da ficha elétrica devera ser
limpa regularmente com um pano seco;
caso contrario, podera provocar incéndio.

e O frigorifico pode mover-se se 0s pés nao
estiverem devidamente fixados ao piso. O
ajuste seguro e apropriado dos pés ao piso
impede que o frigorifico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, ndo o segure
pelo puxador da porta. Caso o faca, ele
podera quebrar-se.

e Se posicionar o seu frigorifico préximo de
outro frigorifico ou arca frigorifica, a
distancia entre os aparelhos deve ser de,
pelo menos, 8 cm. Caso contrario, as
paredes laterais adjacentes podem
humedecer.
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Para produtos com um
dispensador de agua;

A presséao da conduta de agua deve ser
de, no minimo, 1 bar. A presséao da
conduta de agua deve ser de, no
maximo, 8 bar.

e Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancgas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada do
alcance das criancas.

e As criancas devem ser vigiadas para
impedir que brinquem com o produto.

Conformidade com a Diretiva
WEEE e Eliminacao do Produto

5

O simbolo Il no produto ou na
embalagem indica que este produto néo
pode ser tratado como lixo doméstico
normal. Ao contrario, deve ser
encaminhado para o ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Ao
assegurar que este equipamento seja
eliminado corretamente, ajudara a
prevenir potenciais efeitos negativos para
0 meio ambiente e para a saude humana,
causados pela eliminacéo inadequada
deste produto. Para informagdes mais
detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte a camara municipal
local, o servigo de recolha de lixo
domeéstico ou a loja onde adquiriu 0
produto.



Informacao sobre a embalagem

Os materiais de embalagem do produto
sao fabricados a partir de materiais
reciclaveis, de acordo com as nossas
Normas Ambientais Nacionais. Nao
elimine os materiais de embalagem junto
com o lixo domeéstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os para um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Nao se esqueca!

Qualguer substancia reciclada € uma
matéria indispensavel para a natureza e
para 0 Nosso patrimonio de recursos
nacionais.

Se quer contribuir para a reavaliacdo dos
materiais de embalagem, pode consultar
as suas organizacdes ambientalistas ou
0S municipios da zona onde reside.

Aviso HCA

Se o0 sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:
Este gas € inflamavel. Por isso, tenha

cuidado em né&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o uso
e transporte. No caso de algum dano,
mantenha o seu produto longe de
potenciais fontes de fogo que possam
fazer com que o produto se incendeie e
ventile o compartimento no qual a
unidade esta colocada.

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na etiqueta de caracteristicas
localizada na parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.
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O que se pode fazer para
economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorifico
abertas durante muito tempo.

e Nao coloque alimentos ou bebidas
guentes no seu frigorifico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulacéo do ar no interior
nao seja dificultada.

e Ndao instale o seu frigorifico sob a luz
solar direta ou préximo de aparelhos que
emitem calor, tais como fornos, maquinas
de lavar louca ou radiadores. O seu
frigorifico devera ser instalado com uma
distancia minima de 30 cm de quaisquer
fontes de calor e, pelo menos, a mais de
5 cm de fogdes elétricos.

e Certifique-se de que mantém os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Para produtos com um compartimento
de congelador; Pode armazenar uma
guantidade maxima de alimentos no
congelador se remover a prateleira ou
gaveta do congelador. O valor do
consumo de energia indicado no seu
frigorifico foi determinado removendo a
prateleira do congelador ou a gaveta e
com carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou gaveta
de acordo com as formas e tamanhos
dos alimentos a serem congelados.

e Descongelar os alimentos congelados
no compartimento do frigorifico poupara
energia e preservara a qualidade dos
alimentos.
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Instalacao

/\ No caso de a informacéo dada no
manual do utilizador n&o ser tida em
consideragéo, o fabricante ndo assumira
gualquer responsabilidade por isso.

Pontos a ter em atencéo ao
recolocar o frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser desligado.
Antes do transporte do seu frigorifico, ele
devera ser esvaziado e limpo.

2. Antes de o voltar a embalar, as
prateleiras, acessorios gaveta para frutos
e legumes, etc. que se encontram no
interior do seu frigorifico devem ser fixas
com fita adesiva e protegidas contra
impactos. A embalagem deve ser
fechada com uma fita grossa ou cordas
sélidas e devem ser rigorosamente
seguidas as regras de transporte da
embalagem.

3. A embalagem original e os materiais
de esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocacgdes futuras.

Antes de colocar o frigorifico em
funcionamento,

Antes de iniciar a utilizacao do seu
frigorifico, verifiqgue o seguinte:

1. Limpe o interior do frigorifico conforme
recomendado na seccao "Manutencéao e
limpeza".

2. Ligue a ficha do frigorifico a tomada da
parede. Quando a porta do frigorifico €
aberta, a luz interior acende-se.

3. Quando o compressor comeca a
funcionar, ouvir-se-4 um som. O liquido e
0S gases no interior do sistema de
refrigeracdo tambeém podem fazer algum
ruido, mesmo que 0 compressor nao
esteja a funcionar, o que é perfeitamente
normal.

4. As arestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto € normal. Estas
arestas sao projetadas para ficarem
guentes, a fim de evitar a condensacéao.
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Ligacao elétrica

Ligue o seu produto a uma tomada de
terra que esteja protegida por um fusivel
com a capacidade apropriada.
Importante:

A ligagao deve estar em concordancia
com os regulamentos nacionais.

e A ficha de alimentacao devera estar
facilmente acessivel apos a instalacao.

e A seguranca elétrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o
sistema de ligacdo a terra da sua casa
estiver em conformidade com as normas.

e A tensdao indicada na etiqueta
localizada no lado esquerdo interior do
seu equipamento deve ser igual a tensdo
da sua rede elétrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos para a
ligacao.

/A\Um cabo de alimentacao danificado
deve ser substituido por um eletricista
gualificado.

/N O produto n&o deve ser utilizado
antes de ser reparado! H4 risco de
choque elétrico!

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem ser
perigosos para as criancas. Guarde os
materiais da embalagem fora do alcance
das criangas ou elimine-os, classificando-
os de acordo com as instrucdes sobre 0
lixo determinadas pelas suas autoridades
locais. Nao os deite fora juntamente com
o lixo doméstico, mas sim em locais de
recolha de embalagens designados pelas
autoridades locais.

A embalagem do seu frigorifico &
produzida com materiais reciclaveis.
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Eliminacdo do seu frigorifico
velho

Elimine o seu frigorifico velho sem causar
gualquer perigo para o0 meio ambiente.

e Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do lixo
do seu municipio a respeito da
eliminacédo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu frigorifico,
corte a ficha elétrica e, se houver trincos
nas portas, deixe-os inutilizados, a fim de
proteger as criangas contra qualquer
perigo.

Colocacéo e instalacao

A sea porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado nao for suficientemente larga
para que ele passe, contacte o servico de
assisténcia autorizado para que possam
remover as portas do seu frigorifico e
fazé-lo passar de lado através da porta.
1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar direta.

3. Deve existir uma circulagcéo de ar
adequada a volta do seu frigorifico, para
gue obtenha um funcionamento eficiente.
Se o frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver uma
distancia minima de 5 cm do teto e, pelo
menos, 5 cm da parede. Nao coloque o
seu produto sobre materiais como
tapetes e carpetes.

4. Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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Substituir a lampada de
iluminacéo

Para substituir a lampada utilizada para
a iluminacéo do seu frigorifico, contacte o
seu Servico de Assisténcia Autorizado.
A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
nao € ou nao sao adequada(s) para a
iluminacdo do espaco. A finalidade desta
lampada € auxiliar o utilizador a colocar
produtos alimentares no
frigorifico/congelador, de uma forma
confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho tém
de suportar condi¢des fisicas extremas,
tais como temperaturas abaixo de -20°C.

Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;
Pode nivelar o seu frigorifico rodando os
seus pés frontais conforme ilustrado na
figura. O canto onde esta o pé é baixado
guando roda na direcao da seta preta e
levantado quando roda na dire¢ao
oposta. Peca ajuda a alguém para erguer
ligeiramente o frigorifico, facilitara este
processo.

@ !
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Preparacéo

e O seu frigorifico devera ser instalado a
uma distancia minima de 30 cm de
guaisquer fontes de calor, tais como
placas, fornos, aquecimento central e
fogbes, e de 5 cm de fornos elétricos, e
nao devera ficar exposto diretamente a
luz solar.

e A temperatura ambiente da onde
instalar o seu frigorifico ndo deve ser
inferior a 10 °C. Utilizar o seu frigorifico
em condicdes de temperatura mais
baixas ndo € recomendado tendo em
vista a sua eficiéncia.

e Certifique-se de que o interior do seu
frigorifico é cuidadosamente limpo.

e Se forem instalados dois frigorificos
lado a lado, devera existir uma distancia
minima de 2 cm entre eles.

e Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, cumpra as seguintes
instrucdes durante as seis horas iniciais.

e A porta ndo devera ser aberta
frequentemente.

e Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

e Nao retire a ficha da tomada do seu
frigorifico. No caso de uma falha de
energia inesperada, consulte 0s avisos
na seccao "Solugcdes recomendadas para
0s problemas".

e A embalagem original e os materiais de
esponja deverédo ser guardados para
transportes ou deslocacodes futuras.
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Utilizar o seu frigorifico

Botdo de ajuste do termdstato

A temperatura interior do seu frigorifico
altera-se pelas seguintes razoes:

* Temperaturas sazonais,

 Abertura frequente da porta e deixar
porta aberta durante longos periodos,

* Alimentos guardados no frigorifico sem
gue estejam arrefecidos até a
temperatura ambiente,

* A localizag&o do frigorifico na divisdo
da casa (por exemplo: exposicéo a luz
solar).

* Deve ajustar a variagéo da temperatura
interior devido a esses motivos, usando
o termostato.

As temperaturas de funcionamento sé&o
controladas pelo botdo do termdstato e
podem ser definidas em qualquer
posicéo entre 1 e 4 (a posicdo mais fria).
A temperatura média dentro do frigorifico
deve ser cerca de +5°C (+41°F).

Assim, ajuste o termdstato para obter a
temperatura pretendida. Algumas
seccOes do frigorifico podem estar mais
frias ou mais quentes (tal como a gaveta
das saladas e a parte superior do
exterior frigorifico), o que é
perfeitamente normal. Recomendamos
que verifique periodicamente a
temperatura com um termometro, para
garantir que o frigorifico se mantém a
temperatura pretendida. Como as
aberturas frequentes da porta causam o
aumento da temperatura interior,
recomendamos que a feche logo apés a
utilizagéo.

Sistema de arrefecimento duplo:

O seu frigorifico esta equipado com
dois sistemas separados de
arrefecimento, para arrefecer o
compartimento para alimentos frescos e
0 compartimento do congelador. Assim,
0 ar no compartimento para alimentos
frescos e no compartimento do
congelador ndo se mistura.

Gracas a estes dois sistemas separados
de arrefecimento, a velocidade de
arrefecimento é muito mais alta do que
em outros tipos de frigorificos. Os odores
dos compartimentos néo se misturam.
Também ocorre uma poupanca adicional
de energia, j& que a descongelacéo é
realizada individualmente.
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Inverter as portas
Proceda em ordem numérica




Congelar alimentos frescos

e Envolva ou cubra os alimentos antes de
colocé-los no frigorifico.

e Os alimentos quentes devem ser
arrefecidos a temperatura ambiente antes
de serem colocados no frigorifico.

e Os alimentos que pretende congelar
devem ser frescos e de boa qualidade.

e Os alimentos devem estar repartidos em
porcdes de acordo com o quotidiano
familiar ou as necessidades de consumo
de refeicdes.

e Os alimentos deverao ser embalados de
uma forma hermética para evitar que
sequem, mesmo que venham a ser
guardados durante pouco tempo.

e Os materiais a serem utilizados para
embalar os alimentos deverao resistentes
ao frio e a humidade e também devem ser
herméticos. O material das embalagens
dos alimentos deve ser duravel e ter uma
espessura suficiente. Caso contrario, 0s
alimentos congelados podem perfurar a
embalagem. E importante que a
embalagem fique devidamente fechada
para garantir o armazenamento seguro
dos alimentos.

e Os alimentos congelados deveréo ser
usados imediatamente depois de serem
descongelados e nunca deverao ser
congelados de novo.

e A colocacao de alimentos quentes no
compartimento do congelador obriga o
sistema de refrigeracdo a um
funcionamento continuo até a completa
congelacao dos alimentos.

e Para obter os melhores resultados,
tenha em conta as instrugdes a seguir
apresentadas.

1. Nao congele grandes quantidades de
alimentos de uma sé6 vez. A qualidade
dos alimentos é melhor preservada
guando a congelacao atinge o interior no
menor tempo possivel.

2. Tenha um cuidado especial para ndo
misturar alimentos ja congelados com
alimentos frescos.

3. Certifiqgue-se de gque os alimentos crus
nao estao em

contacto com alimentos cozinhados no
frigorifico.

4. O volume méaximo de armazenamento
de alimentos congelados é atingido sem
usar as gavetas localizadas no
compartimento do congelador.

5. E recomendado que coloque 0s
alimentos na prateleira superior do
congelador para uma congelacéo inicial.
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Definicdo do Definicdo do Explicagcdes
compartimento do compartimento do
congelador frigorifico
-18°C 4°C Esta é a definicdo normal recomendada.
120, -22 0U -24°C 4°C Estas definicdes sédo recomendadas quando

a temperatura ambiente excede 30 °C.

Congelacao Répida

Utilize quando quiser congelar os seus
alimentos rapidamente. Recomenda-se a

: 4°C G ~
(Quick Freeze) utilizagéo desta fungao para manter a
qualidade da carne e do peixe.
Se achar que o compartimento do frigorifico
. nao esta suficientemente frio devido as
-18°C ou mais frio 2°C

condi¢cBes quentes ou a frequente abertura e
fecho da porta.

Refrigeracao rapida

-18°C ou mais frio (Quick Fridge)

Pode utilizd-la quando o compartimento do
seu frigorifico estiver sobrecarregado ou se
desejar arrefecer rapidamente os seus
alimentos. Recomenda-se que ative a
funcao de refrigeracéo rapida 4-8 horas
antes de colocar os alimentos.

Recomendacéao para a preservacao
de alimentos congelados

e Os alimentos embalados pré-congelados
devem ser armazenados de acordo com as
instrucdes do fabricante do alimento num
compartimento de armazenamento de
alimentos congelados.

e Para garantir que a alta qualidade
fornecida pelo fabricante e revendedor de
alimentos congelados seja mantida, deverao
ser observados 0s pontos seguintes:

1. Coloque as embalagens no congelador o
mais rapidamente possivel apés a
aquisicao.

2. Certifique-se de que o conteudo das
embalagens se encontra etiquetado e
datado.

3. Nao ultrapasse as datas de validade
mencionadas nas embalagens.

Descongelacao

O compartimento do congelador
descongela-se automaticamente.
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Colocacéo dos alimentos

Diversos alimentos
congelados, tais como
carne, peixe, gelado,

Prateleiras do
compartimento
do congelador

legumes, etc.
Suporte para ovo
ovoSs
Prateleiras do Alimentos em panelas,
compartimento pratos cobertos e
do frigorifico recipientes fechados
Prateleiras da Pequenos alimentos
porta do embalados ou bebidas

compartimento | (tais como leite, sumo de

do frigorifico frutas e cerveja)

Gaveta para

. Vegetais e fruta
vegetais e fruta g

Compartimento Iguarias (queijo,
da zona fria | manteiga, chouricos, etc.)
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Informacé&o sobre congelacéo profunda
(deep-freeze)

Os alimentos devem ser congelados tédo
rapidamente quanto possivel quando séao
colocados num congelador para os conservar
com boa qualidade.

A norma TSE exige (segundo determinadas
condicdes de medicdo) que o frigorifico congele
pelo menos 4,5 kg de alimentos de uma
temperatura ambiente a 32 °C até uma
temperatura de -18 °C ou mais baixa dentro de 24
horas por cada 100 litros de volume do
congelador.

E possivel manter os alimentos durante muito
tempo apenas a temperaturas de -18 °C ou
inferiores.

Poderd manter a frescura dos alimentos durante
muitos meses (a - 18 °C ou a temperaturas mais
baixas no congelador).

AVISO! A\

e Os alimentos devem estar repartidos em
porgcdes de acordo com o quotidiano familiar ou
as necessidades de consumo de refeicoes.

e Os alimentos deverao ser embalados de uma
forma hermética para evitar que sequem, mesmo
gue venham a ser guardados durante pouco
tempo.

Materiais necessarios para embalagem:

e Fita adesiva resistente ao frio
e Etiqueta autocolante

e Anéis de borracha

e Esferografica

Os materiais a ser utilizados para embalar os
alimentos deverao ser a prova de rompimento e
resistentes ao frio, humidade, odores, Oleos e
acidos.

N&o devera permitir que os alimentos a serem
congelados entrem em contacto com os artigos
congelados anteriormente para evitar a sua
descongelacéo parcial. Os alimentos
descongelados devem ser consumidos e nao
devem ser novamente congelados.
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Recomendacdes para o
compartimento de alimentos

frescos
*opcional

eN&o permita que os alimentos
toquem no sensor de temperatura no
compartimento dos alimentos
frescos. Para permitir que o
compartimento de alimentos frescos
mantenha a sua temperatura de
armazenamento ideal, o sensor nao
pode ser obstruido pelos alimentos.
e Nao coloque alimentos quentes no
seu equipamento.

MiLk [N/
IUice em
3 perature
Ste D sensor
: ] . X

e
\/\ JL/LU temperature

sensor




n Manutencao e limpeza

A\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos gue desligue a ficha do
equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objetos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza domeéstica,
detergentes ou ceras abrilhantadoras.

Gl utilize agua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o com
um pano.

G utilize um pano humedecido numa
solucédo composta por uma colher de
chéa de bicarbonato de soda dissolvido
em cerca de meio litro de agua para
limpar o interior e depois seque-o.

I\ Certifique-se de que nédo entra dgua no
compartimento da lampada e nos outros
itens elétricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacéo, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

Gl verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
gue estao limpas e sem restos de
alimentos.

A\ Para remover os suportes da porta,
retire todo o seu conteudo e, em
seguida, basta empurrar
cuidadosamente 0 seu suporte para
cima a partir da base.

A\ Nunca utilize agentes de limpeza ou
agua que contenha cloro para limpar as
superficies externas e as partes
cromadas do produto. O cloro provoca a
corrosao de tais superficies metalicas.

Protecéo das superficies
plasticas

Gl Nzo coloque 6leos liquidos ou
alimentos cozinhadas em 0leo no seu
frigorifico, em recipientes abertos, ja que
podem danificar as superficies plasticas
do seu frigorifico. No caso de derrame
ou salpicos de 6leo nas superficies
plasticas, limpe e enxague a parte
correspondente da superficie com agua
morna.
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Resolucao de problemas

Reveja esta lista antes de contactar o servi¢co de assisténcia. ISso poupara o seu tempo
e dinheiro. Esta lista abrange as reclamacdes frequentes resultantes de defeitos de
fabrico ou utilizagdo do material. Algumas das fun¢des descritas aqui podem n&o existir
no seu produto.

O frigorifico ndo funciona.

* A ficha n&o esta corretamente introduzida na tomada. >>> Introduza a ficha na tomada
de forma segura.

» O fusivel da tomada a qual o frigorifico esta ligado ou o fusivel principal esta
gueimado. >>> Verifique o fusivel.

Condensacéo na parede lateral do compartimento do frigorifico (MULTIZONA,
CONTROLO DE FRIO e ZONA FLEXI).

» O ambiente esta muito frio. >>>N3&o instale o frigorifico em locais onde a temperatura
desca abaixo dos 10°C.

* A porta foi aberta frequentemente. >>>Nao abra e feche frequentemente a porta do
frigorifico.

» O ambiente esta muito hiumido. >>>N&o instale o seu frigorifico em locais muito
humidos.

 Os alimentos que contém liquidos foram guardados em recipientes abertos. >>>Nao
guarde alimentos que contém liquidos em recipientes abertos.

» A porta do frigorifico foi deixada entreaberta. >>> Feche a porta do frigorifico.

» O termostato esta ajustado para um nivel muito frio. >>> Coloque o termostato a um
nivel adequado.

O compressor ndo esta a funcionar

* A protecao térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas elétricas
repentinas ou quando se retira ou coloca a ficha elétrica, j& que a pressao refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico ainda ndo se encontra estabilizada. O
frigorifico voltara a funcionar aproximadamente 6 minutos depois. Contacte o servico de
assisténcia se o frigorifico ndo comecar a funcionar no fim deste periodo.

» O frigorifico esta no ciclo de descongelagao. >>>Isto € normal num frigorifico de
descongelacéao totalmente automatica. O ciclo de descongelacao ocorre
periodicamente.

» O frigorifico nao esta ligado a tomada. >>>Certifique-se de que a ficha esta encaixada
na tomada.

* As definicoes de temperatura ndo foram corretamente efetuadas. >>> Selecione um
valor de temperatura adequada.

* Houve um corte de corrente. >>>0 frigorifico voltara ao funcionamento normal quando
a energia for restabelecida.

O ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico esta a funcionar.

» O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteragdes na
temperatura ambiente. Isso é normal e ndo é uma falha.
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O frigorifico esta a funcionar frequentemente ou durante um longo periodo de
tempo.

» O novo produto podera ser mais largo do que o anterior. Os frigorificos maiores
operam por um periodo maior de tempo.

« A temperatura do local podera estar muito alta. >>>E normal que o produto funcione
durante longos periodos num ambiente quente.

* O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos.
>>>Quando o frigorifico foi ligado ou foi carregado com alimentos recentemente,
demorara mais tempo a atingir a temperatura definida. Isto € normal.

* Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. >>>N4&o coloque alimentos quentes no frigorifico.

* As portas podem ter sido abertas frequentemente ou deixadas entreabertas durante
muito tempo. >>>0 ar quente que entrou no frigorifico faz com que o mesmo tenha que
funcionar por periodos mais longos. Nao abra frequentemente as portas.

* A porta do compartimento do frigorifico ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta.>>> Verifique se as portas estdo completamente fechadas.

* O frigorifico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. >>>Ajuste a temperatura
do frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a temperatura seja atingida.

» O vedante da porta do frigorifico ou do congelador pode estar sujo, gasto, roto ou ndo
ajustado corretamente. >>> Limpe ou substitua o vedante. O vedante danificado/roto faz
com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo maior para manter a
temperatura atual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
frigorifico é suficiente.

» A temperatura do congelador esta ajustada para um valor muito baixo.>>>Ajuste a
temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do frigorifico esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
congelador é suficiente.

* A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito baixo.>>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do frigorifico estdo
congelados.

» A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito alto.>>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais baixo e verifique.

A temperatura no frigorifico ou no congelador é muito alta.

* A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito alto.>>>A definicdo da
temperatura do compartimento do frigorifico tem efeito sobre a temperatura do
congelador. Altere a temperatura do frigorifico ou do congelador e espere até que os
compartimentos relevantes atinjam a temperatura suficiente.

* As portas sao abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas durante muito
tempo. >>> Nao abra as portas frequentemente.

* A porta esta entreaberta. >>> Feche a porta completamente.

« O frigorifico foi ligado ou foi carregado recentemente com alimentos. >>> Isto é
normal.

Quando o frigorifico é ligado ou carregado com alimentos recentemente, demorara
bastante tempo para que atinja a temperatura definida.

* Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. >>>Na&o coloque alimentos quentes no frigorifico.
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Vibragdes ou ruido.

» O ch&o néo esté nivelado ou ndo é estavel. >>>Se o frigorifico balanca quando é
movido lentamente, equilibre-o ajustando os respetivos pés. Certifique-se também de
gue o pavimento é suficientemente forte para suportar o frigorifico e nivelado.

* Os artigos colocados sobre o frigorifico poderdo provocar ruidos. >>> Remova 0s
objetos colocados em cima do frigorifico.

Ha ruidos que surgem do frigorifico, como liquidos a correr ou a gotejar, etc.

* Os fluxos de gas e liquidos acontecem de acordo com os principios de funcionamento
do seu frigorifico. Isso € normal e ndo é uma falha.

O frigorifico faz um assobio.

» S0 utilizadas ventoinhas para arrefecer o frigorifico. Isso € normal e ndo é uma falha.

Condensacdao nas paredes internas do frigorifico.

» O tempo quente e humido aumenta a formacéo de gelo e de condensacéo. Isso é
normal e ndo é uma falha.

* As portas sdo abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas durante muito
tempo. >>> Nao abra as portas frequentemente. Feche-as se estiverem abertas.

* A porta esté entreaberta. >>> Feche a porta completamente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

» Podera existir humidade no ar; isto € bastante normal no tempo humido. Quando a
humidade for menor, a condensacao ira desaparecer.

Maus odores dentro do frigorifico.

* Nao tem sido realizada uma limpeza regular. >>>Limpe regularmente o interior do
frigorifico com uma esponja, agua morna ou carbonato dissolvido em agua.

* Alguns recipientes ou materiais de embalagem poderao provocar o cheiro. >>> Use
um recipiente diferente ou uma marca diferente de material de embalagem.

* Os alimentos sdo colocados no frigorifico em recipientes ndo tapados. >>>Mantenha
os alimentos em recipientes fechados. Os microrganismos que se propagam a partir de
recipientes ndo tapados poderdo provocar odores desagradaveis.

* Retire do frigorifico os alimentos que atingiram as datas de validade e que se
estragaram.

A porta néo fecha.

» As embalagens dos alimentos impedem que a porta feche. >>> Recoloque as
embalagens que estdo a obstruir a porta.

« O frigorifico ndo esta totalmente nivelado sobre o pavimento.>>> Ajuste os pés para
equilibrar o frigorifico.

» O chao nao esta nivelado ou nao é suficientemente forte. >>>Certifique-se de que o
piso esta nivelado e que € capaz de suportar o frigorifico.

As gavetas para vegetais e fruta estdo blogqueadas.

* Os alimentos est&o a tocar no teto da gaveta. >>> Reorganize os alimentos dentro da
gaveta.
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